Zweites Kapitel

Klekih-petra

Wir befanden uns beinahe am Ende des
herrlichen nordamerikanischen Herbstes und
waren schon Uber drei Monate in Tatigkeit,
hatten unsere Aufgabe aber noch nicht
geldst, wahrend die andern Sektionen meist
schon nach Hause zurlckgekehrt waren.
Hierfir gab es zwei Grinde.

Der erste Grund lag in dem Umstande,
dass wir eine sehr schwierige Gegend zu
bearbeiten hatten. Die Bahn sollte durch die
Prarien dem Laufe des sudlichen Kanadian
folgen; die Richtung war also bis zum
Quellgebiete desselben vorgezeichnet,
wahrend sie von New Mexiko an durch die
Lage der Taler und Pé&sse ebenso
vorgeschrieben wurde. Unsere Sektion aber
lag zwischen dem Kanadian und New
Mexiko, und wir hatten die geeignete
Richtung also erst zu entdecken. Dazu

waren zeitraubende Ritte, anstrengende
Wanderungen und viele vergleichende
Messungen ndétig, ehe wir an die eigentliche
Arbeit gehen konnten. Erschwert wurde dies
alles noch dazu dadurch, dass wir uns in
einer gefahrlichen Gegend befanden, denn es
trieben sich da die Kiowa-, Komanche- und
Apache-Indianer herum, welche von einer
Bahn durch das Terrain, welches sie als ihr
Eigentum bezeichneten, nichts wissen
wollten. Wir mussten uns ungemein in Acht
nehmen und stets auf unserer Hut sein,
wodurch unsere Tatigkeit selbstverstandlich
auBerordentlich erschwert und verlangsamt

wurde.

In Ricksicht auf diese Indianer mussten
wir darauf verzichten, uns durch die
Ertragnisse der Jagd zu ernahren, denn wir
hatten die Roten dadurch auf unsere Spur
gelenkt. Wir bezogen viel'mehr alles, was wir
brauchten, durch Ochsenwagen aus Santa
Fé. Leider war aber dieser Transport auch

ein sehr unsicherer, und wir konnten



wiederholt mit unseren Messungen nicht
vorwarts schreiten, weil wir auf die Ankunft
der Wagen warten mussten.

Die zweite Ursache lag in der
Zusammensetzung unserer Gesellschaft. Ich
habe erwahnt, dass ich in St. Louis von
dem Oberingenieur und den drei Surveyors
sehr freundlich begriBt worden sei. Diese
Aufnahme, welche ich bei ihnen fand, lieB3
mich ein gutes und erfolgreiches
Zusammenwirken erwarten; darin sollte ich

mich aber leider getduscht haben.

Meine Kollegen waren echte Yankees,
welche in mir das Greenhorn, den
unerfahrenen Dutchman sahen, dieses
letztere Wort als Schimpfwort genommen.
Sie wollten Geld verdienen, ohne viel
danach zu fragen, ob sie ihre Aufgabe auch
wirklich gewissenhaft erfullten. Ich war als
ehrlicher Deutscher ihnen dabei ein
Hemmschuh, dem sie die erst gezeigte
Gunst sehr bald entzogen. Ich lieB mich

dies nicht anfechten und tat meine Pflicht.
Es war noch nicht viel Zeit vergangen, so
machte ich die Bemerkung, dass es mit
ihren Kenntnissen eigentlich nicht sehr weit
her war; sie warfen mir die schwierigsten
Arbeiten zu und machten sich das Leben so
leicht wie moglich. Dagegen hatte ich nichts
einzuwenden, denn ich bin stets der Ansicht
gewesen, dass man um so starker wird, je

mehr man leisten muss.

Mr. Bancroft, der Oberingenieur, war der
unterrichtetste von ihnen; leider aber stellte
es sich heraus, dass er den Branntwein
liebte. Es waren einige Fasschen dieses
verderblichen Getrankes aus Santa Fé
gebracht worden, und seitdem beschéaftigte
er sich weit mehr mit dem Brandy als mit
den Messinstrumenten. Es kam vor, dass er
halbe Tage lang total betrunken an der Erde
lag. Riggs, Marcy und Wheeler, die drei
Surveyors, hatten, ebenso wie auch ich, den
Schnaps mit bezahlen missen, und sie

tranken, um ja nicht zu kurz zu kommen,



mit ihm um die Wette. Es lasst sich
denken, dass auch diese Gentlemen sich oft
nicht in der besten Verfassung befanden. Da
ich keinen Tropfen trank, so war ich
natlrlich der Arbeitsmann, wahrend sie sich

in steter Abwechslung zwischen dem Trinken

und dem Ausschlafen ihres Rausches hielten.

Wheeler war mir noch der liebste von ihnen,
denn er hatte so viel Verstand, einzusehen,
dass ich mich far sie plagte, ohne im
mindesten dazu verpflichtet zu sein. Dass
unsere Arbeit unter diesen Verhaltnissen litt,
versteht sich ganz von selbst.

Die Ubrige Gesellschaft lieB nicht weniger
zu winschen Ubrig. Wir hatten bei unserer
Ankunft auf der Sektion zwdlf auf uns
wartende "West-méanner" angetroffen. Ich als
Neuling hegte in der ersten Zeit ganz
bedeutenden Respekt vor ihnen, erkannte
aber nur zu bald, dass ich es mit Leuten
von sehr niederem moralischem Range zu

tun hatte.

Sie sollten uns beschlitzen und bei unsern
Arbeiten Hilfe leisten. Glucklicherweise kam
volle drei Monate lang nichts vor, was mir
Veranlassung gegeben héatte, mich in diesen
sehr zweifelhaften Schutz zu begeben, und
was ihre Hilfeleistungen betraf, so konnte
ich mit vollem Rechte behaupten, dass hier
die zwdlf gréBten Faulenzer der Vereinigten
Staaten sich ein Stelldichein gegeben hatten.

Wie traurig musste es unter solchen
Umstdnden mit der Disziplin beschaffen sein!

Bancroft war dem Namen und dem Auftrage
nach der Kommandierende, und er gebardete
sich auch ganz so, es zu sein, doch kein
Mensch gehorchte ihm. Wenn er einen
Befehl erteilte, so lachte man ihn aus; dann
fluchte er, wie ich selten einen Menschen
habe fluchen héren, und ging zum
Brandyfasse, um sich fir diese Anstrengung
zu belohnen. Riggs, Marcy und Wheeler
handelten nicht viel anders. Da héatte nun
wohl ich allen Grund gehabt, mich der Zugel



zu beméchtigen, und ich tat dies auch, doch
so, dass man es nicht bemerkte. So ein
junger und unerfahrener Mensch konnte von
solchen Leuten unmdglich fur voll angesehen
werden. Ware ich so unklug gewesen,
einmal im gebieterischen Tone zu sprechen,
so hatte der Erfolg ganz gewiss in einem
schallenden Gelachter bestanden. Nein, ich
musste leise und vorsichtig verfahren,
ungefahr so wie eine kluge Frau, welche
ihren widerhaarigen Mann zu lenken und zu
leiten weiB, ohne dass er eine Ahnung
davon hat. Ich wurde von diesen halbwilden,
schwer zu zlUgelnden West-mannern taglich
wohl zehn-mal ein Greenhorn genannt, und
doch richteten sie sich unbewusst nach mir,
indem ich sie bei der Meinung lieB3, dass

sie ihrem eigenen Willen folgten.

Hierbei hatte ich einen vorzlglichen
Beistand an Sam Hawkens und seinen
beiden Gefahrten Dick Stone und Will
Parker. Diese drei Manner waren durch und
durch ehrlich und dabei, was ich dem

kleinen Sam bei unserm ersten
Zusammentreffen in St. Louis nicht hatte
ansehen koénnen, erfahrene, kluge und kihne
Westlaufer, deren Namen weithin einen guten
Klang besaBen. Sie hielten sich meist zu
mir und zogen sich von den andern zurilck,
doch so, dass diese sich nicht etwa
beleidigt fuhlen konnten. Besonders verstand
es Sam Hawkens trotz seiner komischen
Eigentimlichkeiten, dem, was er wollte, bei
der widerspenstigen Gesellschaft Achtung zu
verschaffen, und so oft er in seiner halb
strengen und halb drolligen Tonart etwas
durchsetzte, so geschah dies stets, um mir
zur Erringung dessen, was ich wollte,
behilflich zu sein.

Es hatte sich zwischen ihm und mir im
Stillen ein Verhaltnis herausgebildet, welches
ich am besten mit dem Worte Suzeranitat,
Oberlehnsherrlichkeit, bezeichnen mdchte. Er
hatte mich unter seinen Schutz genommen,
und zwar wie einen Menschen, den man gar

nicht danach zu fragen braucht, ob er damit



einverstanden ist. Ich war das Greenhorn
und er der erfahrene West'mann, dessen
Worte und Taten fiar mich unfehlbar zu sein
hatten. Er gab mir, so oft sich Zeit und
Gelegenheit bot, theoretischen und
praktischen Unterricht in allem, was man im
wilden Westen wissen und auch koénnen
muss, und wenn ich heut der Wahrheit nach
sagen muss, dass ich spater an Winnetous
Seite die hohe Schule durchmachte, so muss
ich billig eingestehen, dass Sam Hawkens
mein Elementarlehrer gewesen ist. Er fertigte
mir sogar hdéchst eigenhandig einen Lasso
an und erlaubte mir, mich im Werfen dieser
gefahrlichen Waffe an seiner eignen kleinen
Person und seinem Pferde zu Uben. Als ich
es dann so weit gebracht hatte, dass die
Schlinge bei jedem Wurfe ihr Ziel unfehlbar

fasste, freute er sich herzlich und rief aus:

»Schén so, mein junger Sir; so ist's recht!
Doch bildet Euch auf dieses Lob ja nicht
etwas ein! Ein Schul'meister muss selbst

den dimmsten Jungen zuweilen loben, wenn

dieser nicht ganz und gar sitzen bleiben
soll. Ich bin der Lehrer schon manches
jungen West-mannes gewesen, und sie alle
haben viel, viel leichter gelernt und mich
viel rascher begriffen als lhr, doch wenn Ihr
Euch so weiter Ubt, so ist es vielleicht
moglich, dass man Euch nach sechs oder
acht Jahren nicht mehr ein Greenhorn zu
nennen braucht. Bis dahin moégt |hr Euch
mit der alten Erfahrung trdosten, dass ein
Dummer es zuweilen ebenso weit oder wohl
gar noch weiter bringt als ein Gescheiter,

wenn ich mich nicht irrel«

Er brachte dies scheinbar im gréBten
Ernste vor, und ich nahm es mit demselben
Ernste hin, wusste aber recht wohl, wie

ganz anders er es meinte.

Von diesen Unterweisungen waren mir

besonders die praktischen willkommen, denn
die Berufsarbeit nahm mich so in Anspruch,
dass ich, wenn Sam Hawkens nicht gewesen

wéare, mir wohl nicht die Zeit genommen



hatte, mich in den Fertigkeiten zu Uben,
welche ein Préariejager besitzen muss.
Ubrigens hielten wir diese Ubungen geheim;
sie wurden stets in solcher Entfernung vom
Lager vorgenommen, dass man uns nicht
beobachten konnte. Sam wollte es so, und
als ich ihn einmal nach dem Grunde fragte,

antwortete er:

»Geschieht Euch zuliebe, Sir. Ihr habt so
wenig Geschick fiar solche Sachen, dass ich
mich in Eure Seele hinein schamen musste,
wenn diese Kerls uns dabei sahen. So, nun
wisst |hr es, hihihihi. Nehmt es Euch zu

Herzen!«

Die Folge davon war, dass die ganze
Gesellschaft mir in Beziehung auf
Waffenfuhrung und koérperliche
Geschicklichkeit nichts zutraute, was mich

aber nicht im mindesten kranken konnte.

Trotz aller vorhin erwahnten Hindernisse
waren wir schlieBlich doch so weit

gekommen, dass wir den Anschluss an die
nachste Sektion nach Verlauf von vielleicht
einer Woche erreichen konnten. Um dies
dort zu melden, musste ein Bote abgesandt
werden. Bancroft erklarte, dass er diesen
Ritt selbst machen und einen der
West-manner als FlUhrer mitnehmen wolle.
Diese Absendung einer Nachricht war nicht
die erste, welche geschah, denn wir hatten
sowohl mit der hinter als auch mit der vor
uns liegenden Sektion in einem
immerwahrenden Botenverkehr stehen
mussen. Infolge dessen wusste ich, dass der
vor uns befehligende Ingenieur ein sehr
tichtiger Mann war.

Es war an einem Sonntage frih, als
Bancroft aufbrechen wollte. Er hielt es fir
notig, vorher einen Abschiedstrunk zu tun,
an welchem sich alle beteiligen sollten. Ich
allein wurde nicht dazu eingeladen, und
Hawkens, Stone und Parker folgten der an
sie ergangenen Aufforderung nicht. Der
Trunk zog sich, wie ich gleich geahnt hatte,



so sehr in die Lange, dass er erst dann
aufhorte, als Bancroft kaum mehr lallen
konnte. Seine Zechgenossen hatten gleichen
Schritt mit ihm gehalten und waren nicht
minder betrunken als er. Von dem
beabsichtigten Ritte konnte fir jetzt keine
Rede sein. Die Kerls taten, was sie in
diesem Zustande stets getan hatten: sie
krochen hinter die Blsche, um

auszuschlafen.

Was nun tun? Der Bote musste fort, und
diese Menschen schliefen nun jedenfalls bis
weit in den Nachmittag hinein. Es war am
besten, ich unternahm den Ritt; aber konnte
ich fort? Ich war Oberzeugt, dass bis zu
meiner RUckkehr nach voraussichtlich vier
Tagen von Arbeit keine Rede sein werde.
Wahrend ich mit Sam Hawkens mich darlber
beriet, deutete er mit der Hand nach
Westen und sagte:

»Wird nicht noétig sein, dass I|hr reitet, Sir.
Kénnt die Botschaft den Beiden mitgeben,

welche dort kommen.«

Als ich in die angegebene Richtung blickte,
sah ich zwei Reiter, welche sich uns
naherten. Es waren WeiBe, und in dem
einen erkannte ich einen alten Scout
(Pfadfinder), welcher schon einige Male bei
uns gewesen war, um uns von der nachsten
Sektion Nachricht zu bringen. Neben ihm ritt
ein jungerer Mann, welcher nicht wie ein
Westlaufer gekleidet war. Den hatte ich noch
nicht gesehen. Ich ging ihnen entgegen; als
ich sie erreichte, hielten sie ihre Pferde an,
und der Unbekannte fragte mich nach
meinem Namen. Als ich ihm denselben
genannt hatte, betrachtete er mich mit
freundlich forschendem Blicke und sagte:

»S0 seid lhr also der junge, deutsche
Gentleman, der hier alle Arbeit tut, wahrend
die andern auf der faulen Haut liegen. Ihr
werdet wissen, wer ich bin, wenn ich Euch

meinen Namen sage, Sir. Ich heiBe White.«



Das war der Name des Dirigenten der
westlich nachsten Sektion, zu welchem der
Bote hatte geschickt werden sollen. Dass er
selbst kam, musste einen Grund haben. Er
stieg vom Pferde, gab mir die Hand und
lieB sein Auge suchend Uber unser Lager
schweifen. Als er die Schlafer hinter den
Blischen und dann auch das Branntweinfass
erblickte, ging ein verstandnisvolles, aber
keineswegs freundliches Lacheln Uber sein
Gesicht.

»Sind wohl betrunken?«, fragte er.

lch nickte.

»Alle? «

»Ja. Mr. Bancroft wollte zu Euch, und da
hat es einen kleinen Abschiedstrunk

gegeben. Ich werde ihn wecken und - - -«

»Haltl«, fiel er mir in die Rede. »lLasst sie
schlafen! Es ist mir lieb, dass ich mit Euch

reden kann, ohne dass sie es horen. Gehen
wir zur Seite, und wecken sie nicht auf!
Wer sind die drei Manner, die dort bei Euch

standen?«

»Sam Hawkens, Will Parker und Dick

Stone, unsere drei zuverldssigen Scouts.«

»Ah, Hawkens, der kleine, sonderbare
Jager. Tuchtiger Kerl; habe von ihm gehort.

Die drei mégen mit uns kommen.«

lch folgte dieser Aufforderung, indem ich
sie zu uns winkte, und erkundigte mich

dann:

»lhr kommt selbst, Mr. White. Ist's etwas

Wichtiges, was Ihr uns bringt?«

»Nichts weiter, als dass ich hier einmal
nach dem Rechten sehen und mit Euch,
grad mit Euch reden wollte. Wir sind mit
unserer Sektion fertig, Ihr mit der Eurigen
noch nicht.«



»Daran tragen die Schwierigkeiten des
Terrains die Schuld, und ich will - - -«

»WeiB, weiBl«, unterbrach er mich. »WeiB
leider alles. Wenn |hr Euch nicht dreifach
angestrengt hattet, so stande Bancroft noch
da, wo er angefangen hat.«

»Das ist keineswegs der Fall, Mr. White.
Ich weiB zwar nicht, wie lhr zu der
irrtdmlichen Ansicht gekommen seid, dass ich
allein fleiBig gewesen sein soll, doch ist es
meine Pflicht - - -«

»Still, Sir, stilll Es sind Boten zwischen
Euch und uns hin und her gegangen; die
habe ich ausgehorcht, ohne dass sie es
bemerkten. Es ist sehr edel'mitig von Euch,
dass |hr diese Saufer hier in Schutz
nehmen wollt, aber ich will die Wahrheit
héren. Und da ich sehe und hére, dass Ilhr
zu nobel seid, sie mir zu sagen, werde ich
nicht Euch, sondern Sam Hawkens fragen.

Setzen wir uns hier nieder!«

Wir waren nach unserm Zelte gegangen. Er
setzte sich vor demselben in das Gras und
winkte uns, dasselbe zu tun. Als wir dieser
Aufforderung nachgekommen waren, begann
er, Sam Hawkens, Stone und Parker
auszufragen. Sie erzahlten ihm alles, ohne
zur Wahrheit ein Uberflissiges Wort zu
fugen; dennoch warf ich hier und da eine
Bemerkung ein, um gewisse Harten zu
mildern und meine Kollegen zu verteidigen,
doch verfehlte dies den beabsichtigten
Eindruck auf White. Er bat mich im
Gegenteil wiederholt, diese meine
BemUhungen einzustellen, da sie voll'standig
erfolglos seien.

Dann, als er alles wusste, forderte er mich
auf, ihm unsere Zeichnungen und das
Tagebuch zu zeigen. Ich brauchte ihm
diesen Wunsch nicht zu erfillen, tat es aber
dennoch, weil ich ihn sonst beleidigt hatte,
und ich sah doch, dass er es gut mit mir
meinte. Er sah alles sehr aufmerksam durch,
und als er mich danach fragte, konnte ich



nicht leugnen, dass ich allein der Zeichner
und Verfasser war, denn keiner von den
andern hatte einen Strich getan oder einen
Buchstaben geschrieben.

»Aber aus diesem Tagebuche ersieht man
nicht, wie viel oder wie wenig Arbeit auf
den Einzelnen kommt«, sagte er. »lhr seid
in Eurer I6blichen Kollegialitat viel zu weit

gegangen.«

Da bemerkte Hawkens mit pfiffigem
Gesichte:

»Greift ihm doch mal in die Brusttasche,
Mr. White! Da steckt ein blechernes Dings,
worin Olsardinen gewesen sind. Die Sardinen
sind heraus, aber daflir steckt et'was
Papiernes drin. Wird wohl sein
Privattagebuch sein, wenn ich mich nicht
irre. In diesem wird es ganz anders lauten
als hier in dem offiziellen Berichte, in dem
er die Faulheit seiner Kollegen vertuscht.«

10

Sam wusste, dass ich mir private
Aufzeichnungen gemacht hatte und sie in
der leer gewordenen Sardinenblichse bei mir
trug. Es war mir unangenehm, dass er es
sagte. White bat mich, ihm auch das zu
zeigen. Was sollte ich tun? Verdienten es
meine Kollegen, dass ich mich fir sie
plagte, ohne Dank zu finden, und dies dann
auch noch verschwieg? Ich wollte ihnen
keineswegs schaden, aber auch nicht
unhoéflich gegen White sein. Darum gab ich
ihm mein Tagebuch, doch unter der
Bedingung, dass er zu niemand von dem
Inhalte spreche. Er las es durch, gab es

mir dann zurlck und sagte:

»Eigentlich sollte ich die Blatter mitnehmen
und an der betreffenden Stelle abgeben.
Eure Kollegen sind ganz unfahige Menschen,
denen kein einziger Dollar mehr ausbezahlt
werden sollte; Euch aber misste man
dreifach bezahlen. Doch, wie Ihr wollt. Nur
mache ich Euch darauf aufmerksam, dass es

gut fir Euch sein wird, diese Privatnotizen



gut aufzuheben. Sie kénnen Euch spater
leicht von groBem Nutzen sein. Und nun

wollen wir die famosen Gentlemen wecken.«

Er stand auf und schlug Larm. Die
"Gentlemen" kamen mit stieren Augen und
verstdrten Gesichtern hinter ihren Blschen
hervor. Bancroft wollte dariber, dass man
ihn im Schlafe gestdrt hatte, grob werden,
zeigte sich aber hdaflich, als ich ihm sagte,
dass Mr. White von der nachsten Sektion
angekommen sei. Die beiden hatten sich
noch nicht gesehen. Das Erste war, dass er
ihm einen Becher Brandy anbot; aber damit
kam er an den unrechten Mann. White
benutzte dieses Anerbieten sofort als
Anknapfungspunkt zu einer Strafrede, wie
Bancroft gewiss noch keine gehdrt oder gar
selbst erhalten hatte. Dieser hérte sie, vor
Erstaunen wortlos, eine Weile an, dann fuhr
er auf den Redner los, fasste ihn am Arme

und schrie ihn an:

»Herr, wollt lhr mir wohl gleich sagen, wie

11

Ihr heiBt?«

»White heiBe ich; das habt Ihr ja gehodrt.«

»Und was lhr seid?«

»QOberingenieur der benachbarten Sektion.«

»Hat jemand von uns Euch dort etwas zu

befehlen?«

»|lch denke, nein.«

»Nun wohl! Ich heiBe Bancroft und bin
Oberingenieur der hiesigen Sektion. Es hat
mir kein Mensch etwas zu befehlen, am

allerwenigsten aber Ihr, Mr. White.«

»Es ist richtig, dass wir uns voll'standig
gleich-stehen«, antwortete dieser ruhig.
»Befehle von dem andern anzunehmen, hat
keiner von uns beiden noétig. Aber wenn der
eine sieht, dass der andere das

Unternehmen, an welchem beide arbeiten



sollen, schadigt, so ist es seine Pflicht, den
Betreffenden auf seinen Fehler aufmerksam
zu machen. Eure Lebensaufgabe scheint im
Brandyfasse zu stecken. Ich zahle hier
sechzehn Menschen, welche alle betrunken
waren, als ich vor zwei Stunden hier ankam,

und so -«

»Vor zwei Stunden?«, fiel ihm Bancroft in

die Rede. »So lange seid |hr schon hier?«

»Allerdings. Ich habe mir die Aufnahmen
angesehen und mich dartUber unterrichtet,
wer sie gemacht hat. Das ist ja das reine
Schlaraffenleben hier gewesen, wahrend ein
Einziger und noch dazu der Jingste von
Euch allen, die ganze Arbeit zu bewaltigen

hatte!«

Da fuhr Bancroft zu mir herum und zischte

mich an:

»Das habt |hr gesagt, lhr und kein

anderer! Leugnet es einmal, Ihr
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niedertrachtiger Lugner, lhr heimtickischer

Verrater!«

»Nein«, antwortete ihm White. »Euer junger
Kollege hat als Gentleman gehandelt und
nur Gutes Uber Euch gesprochen. Er hat
Euch in Schutz genommen, und ich rate
Euch, ihn um Verzeihung zu bitten, dass Ihr

ihn einen Lugner und Verrater nanntet.«

»Um Verzeihung bitten? Fallt mir nicht
einl«, lachte Bancroft héhnisch auf. »Dieses
Greenhorn weiBB kein Dreieck von einem
Vierecke zu unterscheiden und bildet sich
trotzdem ein, Surveyor zu sein. Wir sind
nicht vorwarts gekommen, weil er alles
verkehrt gemacht und uns aufgehalten hat,
und wenn er nun, anstatt dies einzusehen
und zuzugeben, uns bei Euch verleumdet

und anschwarzt, so - - -«

Er kam nicht weiter. Ich war monatelang
geduldig gewesen und hatte diese Leute
nach ihrem Belieben Uber mich denken



lassen. Jetzt war der Augenblick da, ihnen
zu zeigen, dass sie sich in mir geirrt
hatten. Ich ergriff Bancroft beim Arme,
drickte ihn so, dass er vor Schmerz den
angefangenen Satz unausgesprochen lieB,

und sagte:

»Mr. Bancroft, |hr habt zu viel Schnaps
getrunken und nicht ausschlafen kénnen. Ich
nehme an, dass l|hr noch betrunken seid,
und es mag also so sein, als ob I|hr nichts
gesagt hattet.«

»lch, betrunken? I|hr seid verrickt!«,
antwortete er.

»Jawohl, betrunken! Denn wenn ich wilisste,
dass Ihr nidchtern seid und die
Beschimpfungen mit Uberlegung
ausgesprochen habt, so ware ich gezwungen,
Euch wie einen Buben zu Boden zu
schlagen. Verstanden! Habt |hr nun noch
das Herz, Euren Rausch abzuleugnen?«

13

Ich hielt seinen Arm noch fest in meiner
Hand. Er hatte gewiss nie geglaubt, je-mals
vor mir Angst haben zu mulssen; jetzt aber
furchtete er sich; das sah ich ihm an. Er
war keineswegs ein schwacher Mann; aber
der Ausdruck meines Gesichtes schien ihn
zu erschrecken. Er wollte nicht sagen, dass
er noch betrunken sei, getraute sich aber
auch nicht, seine Beschuldigungen aufrecht
zu erhalten; darum wendete er sich um Hilfe
an den AnfOhrer der zwolf Westmanner, die

uns zur Unterstlitzung beigegeben waren:

»Mr. Rattler, duldet lhr es, dass dieser
Mensch sich an mir vergreift? Seid Ihr nicht

hier, um uns zu beschitzen?«

Dieser Rattler war ein hoch und breit
gebauter Kerl, welcher die Kraft von drei,
vier Menschen zu besitzen schien, ein rohes
Subjekt und zugleich Bancrofts liebster
Trinkkumpan. Er konnte mich nicht leiden
und nahm jetzt mit Freuden die Gelegenheit

wahr, dem Grolle, den er gegen mich hegte,



Luft machen zu durfen. Er trat schnell
herbei, fasste mich am Arme, so wie ich
Bancroft noch immer bei dem seinigen hatte,

und antwortete:

»Nein, das kann ich nicht dulden, Mr.
Bancroft. Dieses Kind hat seine ersten
Strimpfe noch nicht abgelaufen und will hier
erwachsenen Mannern drohen, sie
verschanden und verleumden. Tu' die Hand
von Mr. Bancroft weg, Junge, sonst zeige
ich dir, was fur ein Greenhorn du bist!«

Diese Aufforderung war an mich gerichtet.
Er schuttelte mir bei derselben den Arm.
Das musste mir noch lieber sein, denn er
war ein starkerer Gegner als der
Oberingenieur. Wenn ich ihn Mores lehrte,
musste es besser wirken, als wenn ich
diesem zeigte, dass ich kein Feigling sei.
lch riss meinen Arm aus seiner Hand und

entgegnete:

»lch ein Junge, ein Greenhorn? Widerruft
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das augenblicklich, Mr. Rattler, sonst

schmettere ich Euch zu Bodenl«

»lhr mich?«, lachte er. »So ein Greenhorn

ist wirklich so albern, zu glauben, dass - -

-«

Er konnte nicht weiter reden, denn ich
schlug ihm die Faust an die Schlafe, dass
er steif wie ein Sack niederstirzte und
betaubt liegen blieb. Einige kurze
Augenblicke herrschte tiefes Schweigen; dann

rief einer von Rattlers Kameraden:

»All devils! Sollen wir ruhig zusehen, wenn
so ein hergelaufener Dutchman unsern

Anfahrer schlagt? Drauf auf den Halunken!«

Er sprang auf mich ein. Ich empfing ihn
mit einem FuBtritte in die Magen-gegend.
Dies ist ein sichres Mittel, den Gegner zum
Fall zu bringen, nur muss man dabei sehr
fest auf dem andern Beine stehen. Der Kerl
stlirzte nieder. In demselben Momente kniete



ich auf seinem Leibe und gab ihm den
betdubenden Faust-hieb an die Schlafe. Dann
sprang ich schnell auf, riss die beiden

Revolver aus dem Girtel und rief:

»Wer noch? Der mag kommen!«

Rattlers ganze Bande héatte wohl nicht Ubel
Lust gehabt, die Niederlage ihrer beiden
Kameraden zu rachen. Einer blickte den

andern fragend an. Ich warnte aber:

»HOrt mein Wort, ihr Leute: Wer einen
Schritt nach mir tut oder mit der Hand nach
der Waffe greift, bekommt augenblicklich
eine Kugel in den Kopf! Denkt meinetwegen
von den Greenhorns im Allgemeinen, was
und wie ihr wollt; von den deutschen
Greenhorns aber will ich euch beweisen,
dass ein einziges es recht gut mit zwdolf
solchen West-mannern aufnimmt, wie ihr

seidl«

Da stellte sich Sam Hawkens an meine
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Seite und sagte:

»Und ich, Sam Hawkens, will euch auch
warnen, wenn ich mich nicht irre. Dieses
junge, deutsche Greenhorn steht unter
meinem ganz besondern Schutze. Wer es
wagen sollte, ihm nur ein Haar zu krimmen,
dem schieBe ich sofort ein Loch durch die
Gestalt. Ist mein voller Ernst; kénnt es euch
merken, hihihihil«

Dick Stone und Will Parker hielten es far
angezeigt, sich auch neben mir
aufzupflanzen, um anzudeuten, dass sie ganz
der Meinung von Sam Hawkens seien. Das
imponierte den Gegnern. Diese wendeten
sich von mir ab, murmelten unterdrlickte
Fliche und Drohungen in die Barte und
beschaftigten sich dann angelegentlich mit
den beiden Gefallenen, um sie zum

Bewusstsein zurlckzubringen.

Bancroft hielt es fur das Kllugste, nach

dem Zelte zu gehen und in demselben zu



verschwinden. White hatte mit groBen,
verwunderten Augen auf mich geblickt. Jetzt
schuttelte er den Kopf und sagte im Tone

ungekinstelten Erstaunens:

»Aber, Sir, das ist ja furchterlich! In Eure
Finger mdchte ich auf keinen Fall geraten.
Man sollte Euch wahrhaftig Shatterhand
nennen, weil |hr einen baumlangen und
baumstarken Menschen mit einem einzigen
Faust-hiebe niederschmettert. So et'was habe
ich noch nie gesehen.«

Dieser Vorschlag schien dem kleinen
Hawkens zu gefallen. Er kicherte frdhlich:

»Shatterhand, hihihihi! Ein Greenhorn, und
schon einen Kriegsnamen, und nun gar
einen solchen! Ja, wenn Sam Hawkens seine
Augen auf ein Greenhorn wirft, so kommt
et'was dabei heraus, wenn ich mich nicht
irre. Shatterhand, Old Shatterhand! Ganz
ahnlich wie Old Firehand, der auch ein

West-mann ist, stark wie ein Béar. Was sagt

ihr dazu, Dick, Will, zu diesem Namen?«

lch bekam nicht zu héren, was sie
antworteten, denn ich hatte meine
Aufmerksamkeit auf White zu richten,
welcher, meine Hand ergreifend und mich
beiseite flihrend, sagte:

»|lhr gefallt mir auBerordentlich, Sir. Habt

Ihr keine Lust, mit mir zu gehen?«

»Lust oder nicht, Mr.White, ich darf nicht.«
»Warum? «

»Weil meine Pflicht mich hier bindet.«
»Pshaw! Ich verantworte es.«

»Das nutzt mir nichts, wenn ich es nicht
selbst verantworten kann. Ich bin hierher
geschickt worden, um diese Sektion

vermessen zu helfen, und darf nicht fort,

weil wir noch nicht fertig sind.«



»Bancroft wird es mit den drei andern

fertig machen.«

»Ja, aber wann und wie! Nein, ich muss

bleiben.«

»Aber bedenkt, dass dies gefahrlich for
Euch istl«

»Warum? «

»Das fragt lhr noch? lhr misst doch
einsehen, dass |hr Euch diese Leute

spinnefeind gemacht habt.«

»|ch nicht. Ich habe ihnen nichts getan.«

»Das ist wahr, oder viellmehr es war bis
vorhin wahr. Nun I|hr aber zwei von ihnen
niedergeworfen habt, ist es aus zwischen

Euch und ihnen.«

»Mag sein; ich furchte mich nicht vor

ihnen. Und grad diese beiden Faust-hiebe

haben mich in Respekt gesetzt; es wird sich
nicht gleich jemand an mich wagen.
Ubrigens stehen mir Hawkens, Stone und
Parker zur Seite.«

»Wie Ihr wollt. Des Menschen Wille ist
sein Himmelreich, doch oft auch seine Hélle.
Ich hatte Euch gebrauchen kénnen. Aber
wenigstens ein Stlck zurlckbegleiten werdet
lhr mich doch?«

»Wann? «

»Jetzt. «

»Ihr wollt gleich aufbrechen, Mr. White?«
»Ja, ich habe die Verhaltnisse hier so
gefunden, dass es mich nicht gelisten kann,

langer, als notwendig ist, hier zu bleiben.«

»Aber et'was essen miusst |hr doch, ehe
Ihr aufbrecht, Sir?«



»|st nicht nétig. Wir haben in unsern

Satteltaschen, was wir brauchen.«

»Wollt IThr Euch nicht von Bancroft

verabschieden?«

»Habe keine Lust dazu.«

»Aber |hr seid doch wohl gekommen, um

Geschaftliches mit ihm zu besprechen!«

»Allerdings. Doch kann ich Euch das auch
sagen. Bei Euch findet es sogar besseres
Verstandnis als bei ihm. Vor allen Dingen
wollte ich ihn vor den Roten warnen.«

»Habt |hr welche gesehen?«

»Nicht direkt, sondern nur ihre Fahrten. Es
ist jetzt die Zeit, in welcher die wilden
Mustangs und Biuffel stidwéarts ziehen; da
verlassen die Roten ihre Dorfer, um zu
jagen und Fleisch zu machen. Die Kiowas

sind nicht zu fldrchten, denn mit ihnen

haben wir uns wegen der Bahn geeinigt; die
Komanchen und Apachen aber wissen noch
nichts davon, und so durfen wir uns vor
ihnen ja nicht sehen lassen. Was mich
betrifft, so bin ich mit meiner Sektion fertig
und verlasse diese Gegend. Macht, dass Ihr
auch zu Ende kommt! Der hiesige Boden
wird von Tag zu Tag gefahrlicher far Euch.
Sattelt jetzt Euer Pferd und fragt Sam
Hawkens, ob er Lust hat, mitzukommen.«

Natlrlich hatte Sam Lust.

Eigentlich hatte ich heut arbeiten wollen;
aber es war Sonntag, der Tag des Herrn,
an welchem jeder Christ, selbst wenn er
sich in der Wildnis befindet, sich sammeln
und mit seinen geistlichen Pflichten
beschaftigen soll. Dazu hatte ich wohl
einmal einen Ruhetag verdient. Ich ging also
zu Bancroft in das Zelt und sagte ihm, dass
ich heut nicht arbeiten, sondern White mit

Sam Hawkens ein Stlck begleiten wirde.



»Geht in des Teufels Namen, und lasst
euch von ihm die Halse brechenl!«,
antwortete er, und ich dachte nicht, dass
dieser rohe Wunsch in kurzer Zeit beinahe

in Erfallung gehen wdirde.

lch war seit einigen Tagen nicht in den
Sattel gekommen, und mein Rotschimmel
wieherte freudig auf, als ich ihm das Zeug
auflegte. Er hatte sich als ein vortreffliches
Pferd bewéahrt, und ich freute mich schon im
voraus darauf, dies meinem alten

»Gunsmith« Henry sagen zu durfen.

Wir ritten munter in den schdnen
Herbstmorgen hinein, sprachen Uber das
geplante, groBartige Bahnunternehmen und
uber alles, was uns auf dem Herzen lag.
White gab mir die ndtigen Winke, welche
sich auf den Anschluss an seine Sektion
bezogen, und zu Mittag machten wir an
einem Wasser Halt, um ein frugales Mahl zu
genieBen. Dann ritt White mit seinem Scout

weiter, und wir blieben noch ein Weilchen
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liegen, um uns Uber religibse Dinge zu

unterhalten.

Hawkens war namlich ein frommer Mensch,
wenn er dies auch gegen andere nicht

zutage treten lieB.

Kurz, bevor wir aufbrachen, um
zurtiickzukehren, blckte ich mich zum Wasser
nieder, um mit der Hand zu schépfen und
zu trinken. Da sah ich durch die kristallhelle
Flissigkeit auf dem Boden einen Eindruck,
welcher von einem FuBe herzurihren schien.
Natlrlich machte ich Sam darauf
aufmerksam. Er betrachtete den Eindruck

aufmerksam und sagte dann:

»Dieser Mr. White hatte ganz recht, als er

uns vor den Indianern warnte.«

»Meint |hr, Sam, dass diese Spur von

einem Indianer herrihrt?«

»Ja, von einem indianischen Mokassin. Wie



wird Euch dabei zumute, Sir?«

»Gar nicht.«

»Fil |hr misst doch etwas denken oder

fuhlen?«

»Was soll ich anderes denken, als dass

ein Roter hier gewesen ist?«

»Also habt |hr keine Angst?«

»Fallt mir nicht einl«

»Wenigstens Sorge?«

»Auch nicht.«

»Ja, |hr kennt die Roten nicht!«

»Hoffe sie aber kennenzulernen. Sie

werden wohl grad so wie andere Menschen

sein, ndmlich die Feinde ihrer Feinde und
die Freunde ihrer Freunde. Und da es nicht

meine Absicht ist, sie feindlich zu
behandeln, so nehme ich an, dass ich
nichts von ihnen zu befurchten habe.«

»|lhr seid eben ein Greenhorn und werdet

es ewig bleiben.

Nehmt Euch noch so fest vor, wie Ihr die
Roten behandeln wollt, es wird doch ganz,
ganz anders kommen. Die Ereignisse sind
doch nicht von Eurem Willen abhéangig. Ihr
werdet das erfahren, und ich will winschen,
dass diese Erfahrung Euch nicht einen
tichtigen Fetzen Menschenfleisch aus Eurem

eigenen Leib oder gar das Leben kostet.«

»Wann mag dieser Indsman hier gewesen

sein?«

»Vor ungefahr zwei Tagen. Wir wirden
seine Spuren hier im Grase sehen, wenn es
sich nicht wahrend der Zeit wieder

aufgerichtet hatte.«



»Ein Kundschafter wohl?«

»Ein Kundschafter auf Buffelfleisch, ja;
denn da jetzt Friede zwischen den hiesigen
Stammen herrscht, kann es kein
Kriegskundschafter gewesen sein. Der Kerl
war auBerordentlich unvorsichtig, also sehr

wahr-scheinlich jung.«

»Wieso?«

»Ein erfahrener Krieger tritt nicht mit dem
FuBe in ein Wasser wie dieses hier, wo die
Spur auf dem seichten Grunde zurtckbleibt
und noch lange gesehen werden kann. So
eine Dummheit kann nur von einem
Dumm-kopfe begangen werden, der gerade
so ein rotes Greenhorn ist, wie |hr ein
weiBes seid, hihihihi. Und weiBe Greenhorns
pflegen sogar noch viel dimmer zu sein als

rote. Konnt Euch das mit merken, Sirl«

Er kicherte leise in sich hinein und stand

dann auf, um sein Pferd zu besteigen. Der
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gute Sam liebte es eben, mir seine
herzliche Zuneigung dadurch zu verstehen zu
geben, dass er mich fir dumm erklarte.

Wir hatten auf dem Wege, den wir
gekommen waren, zurlckkehren kénnen; aber
als Surveyor war es meine Aufgabe, unsere
Strecke kennenzulernen; darum bogen wir
erst ein Stick ab und schlugen dann die
Parallele ein.

Dabei kamen wir in ein ziemlich breites
Tal, welches mit saftigem Grase bewachsen
war; die Lehnen, von denen es hiben und
driben eingesaumt wurde, trugen unten
Geblsch und weiter oben Wald. Das Tal
war vielleicht eine halbe Wegstunde lang
und so schnurgerade, dass man von dem
Anfange desselben bis an das Ende sehen
konnte. Wir waren nur wenige Schritte in
dieser freundlichen Bodensenkung vorwarts
gekommen, da hielt Sam sein Pferd an und
blickte aufmerksam nach vorn.



»Heighday!«, stieB er hervor. »Da sind sie!

Ja wirklich, da sind sie, die allerersten!«

»Was?«, fragte ich.

lch sah ganz fern, weit vor uns, vielleicht
achtzehn bis zwanzig dunkle Punkte, welche
sich langsam bewegten.

»Was?«, wiederholte er meine Frage, indem
er lebhaft im Sattel hin- und herrutschte.
»Schamt Euch doch, eine solche Frage
auszusprechen! Ach so, lhr seid ja ein
Greenhorn, und zwar ein ganz gewaltiges!
Solche Kerls, wie Ihr, pflegen mit offenen
Augen nicht zu sehen. Habt doch einmal die
freundliche Gewogenheit, verehrtester Sir, zu
raten, was das flr Dinger sind, auf denen
dort Eure schdénen Augen ruhen!«

»Raten? Hm! Ich wirde sie fir Rehe
halten, wenn ich nicht wisste, dass diese
Wild-gattung in Rudeln oder Springen von
nicht Gber zehn Stick beisammen lebt. Auch
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muss ich, wenn ich die Entfernung in
Betracht ziehe, sagen, dass die Tiere dort,
so klein sie von hier aus zu sein scheinen,

bedeutend gréBer als Rehe sein missen.«

»Rehe, hihihihil«, lachte er. »Rehe hier
oben an den Quellen des Kanadian! Das ist
ein Meisterstick von Euch! Aber das andere,
was Ihr sagtet, war gar nicht so Ubel
Uberlegt. Ja, gréBer sind sie, diese Tiere,
viel, viel gréBer als Rehel«

»Ach, lieber Sam, doch nicht etwa gar
Buffel?«

»Nattrlich Buffell Bisons sind es, echte,
wahre Bisons, die sich auf der Wanderung
befinden, die ersten, die ich heuer sehe.
Nun wisst lhr, dass Mr. White recht gehabt
hat: Bisons und Indianer. Von den Roten
sahen wir nur eine FuB'spur; die Buffel aber
haben wir in LebensgréBe vor den Augen.
Was sagt |hr dazu, he, wenn ich mich nicht

irre?«



»Wir missen hinl«

»Natlrlich!«

»Sie beobachten!«

»Beobachten? Wirklich beobachten?«, fragte
er, indem er mich ganz erstaunt von der

Seite her anblickte.

»Ja. Ich habe noch nie Bisons gesehen
und moéchte diese hier so gerne
belauschen.«

lch fohlte jetzt nur das Interesse des
Zoologen; das war dem kleinen Sam
voll'standig unbegreiflich. Er schlug die

Hande zusammen, und meinte:

»Belauschen, nur belauschen. Grad so, wie
ein kleiner Junge seine Augen neugierig an
eine Ritze des Kaninchenstalles legt, um die
Karnickels zu belauschen! O, Greenhorn, was
muss ich alles an Euch erleben! Nicht

beobachten und belauschen, sondern jagen
werde ich sie, wirklich jagen!«

»Heut, am Sonntage!«

Das fuhr mir so unbedacht heraus. Er
wurde wirklich zornig darlber und herrschte

mich an:

»Haltet gefalligst Euren Schnabel, Sirl Was
fragt ein richtiger West-mann nach dem
Sonntage, wenn er die ersten Buffel vor
sich sieht! Das gibt Fleisch, verstanden,
Fleisch, und was fir welches, wenn ich
mich nicht irre! Ein Stlick Bisonlende ist
noch herrlicher als das himmlische
Ambrosius oder Ambrosianna, oder wie das
Zeug hieB, von welchem die alten
griechischen Gotter lebten. Ich muss eine
Biffellende haben, und wenn es mich das
Leben kosten sollte! Die Luft ist uns
entgegen; das ist gut. Hier, an der linken,
nérdlichen Talwand ist nur Sonne; driben
rechts aber gibt es Schatten. Wenn wir uns



in diesem halten, werden uns die Tiere

nicht vorzeitig bemerken. Kommt!«

Er sah nach seiner "Liddy", ob die beiden
Laufe derselben in Ordnung seien, und trieb
sein Pferd nach der sudlichen Talwand
hiniber. Diesem Beispiele folgend,
untersuchte ich auch meinen Barentoter. Er
sah dies, hielt sofort sein Pferd an und

fragte:

»Wollt Ihr Euch etwa gar beteiligen, Sir?«

»Naturlich!«

»Das lasst hibsch bleiben, wenn Ilhr nicht
binnen jetzt und zehn Minuten zu Brei
zerstampft sein wollt! Ein Bison ist kein
Kanarienvogel, den man auf den Finger
nimmt und singen lasst. Ehe Ihr Euch an so
gefahrliches Wild wagen durft, muss noch
viel schones und viel schlechtes Wetter Uber

die Felsenberge gehen.«
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»Aber ich will doch - - -«

»Schweigt und gehorchtl«, unterbrach er
mich in einem Tone, den er noch nie gegen
mich angewendet hatte. »lch will Euer Leben
nicht auf dem Gewissen haben, und es ist
der Rachen des sichersten Todes, in den
Ihr reiten wirdet. Macht zu andern Zeiten,
was |hr wollt; jetzt aber dulde ich keine
Widersetzlichkeit!«

Hatte nicht ein so gutes Verhéaltnis
zwischen uns bestanden, es wéare ihm
gewiss eine sehr kraftige Antwort geworden,
so aber schwieg ich und ritt langsam im
Schattenstreifen, den der Wald herniederwarf,
hinter ihm her. Dabei erklarte er mir, nun

wieder in milderem Tone sprechend:

»Es sind zwanzig Stlck, wie ich sehe.
Aber seid einmal dabei, wenn tausend und
noch mehr Stick Uber die Savanne brausen!
Ilch habe friher Herden von zehn-tausend
und darlber gesehen. Das war des Indianers



Brot; die WeiBen haben es ihm genommen.
Der Rote schonte das Wild, weil es ihm
Nahrung gab; er erlegte nur so viel, wie er
brauchte. Der WeiBe aber hat unter den
ungezahlten Herden gewltet wie ein
grimmiges Raub-tier, welches auch dann,
wenn es gesattigt ist, weiter mordet, nur um
Blut zu vergieBen. Wie lange wird es
dauern, so gibt es keinen Buffel und dann
nach kurzer Zeit auch keinen Indianer mehr.
Gott sei es geklagt! Und grad so ist's auch
mit den Pferdeherden. Es gab Trupps von
tausend Mustangs und noch hdéher. Jetzt ist
man ganz entzickt, wenn man das Glick
hat, einmal so ein hundert Stick beisammen

ZU sehen.«

Wir waren indessen bis auf ungeféahr
vierhundert Schritt an die Buffel gekommen,
ohne dass sie uns bemerkten, und Hawkens
hielt sein Pferd an. Die Tiere grasten
langsam talaufwarts. Am weitesten vorgertckt
war ein alter Bulle, dessen Riesenleib ich

mit Erstaunen betrachtete. Er war ganz
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gewiss gegen zwei Meter hoch und wohl
drei Meter lang; damals verstand ich das
Gewicht eines Bisons noch nicht zu taxieren;
heute sage ich, dass dieser hier wohl an
die dreiBig Zentner wiegen konnte, eine
ganz erstaunliche Fleisch- und
Knochenmasse. Er war auf eine
Schlammlache gestoBen und walzte sich
behaglich in derselben.

»Das ist der Leitstier«, flisterte Sam, »der
gefahrlichste der ganzen Gesellschaft. Wer
mit dem anbindet, muss sein Testament
unterschrieben haben. Ich nehme die junge
Kuh rechts dahinten. Passt auf, wohin ich
ihr die Kugel gebe! Hinter dem
Schulterblatte von der Seite schrag in das
Herz hinein; das ist der beste, ja der einzig
sichre Schuss auBer dem in das Auge; aber
welcher nicht wahnsinnige Mensch wird einen
Bison von vorn nehmen, um ihn in das
Auge zu treffen! Bleibt hier halten, und
drickt Euch mit dem Pferde ins Gestrauch!

Wenn sie mich sehen und dann fliehen, wird



die wilde Jagd grad hier vortbergehen.
Lasst es Euch aber ja nicht einfallen, diese
Stelle zu verlassen, ehe ich wiederkomme
oder Euch rufel«

Er wartete, bis ich mich zwischen zwei
Blsche gedrickt hatte, und ritt dann,
zunachst langsam und leise weiter. Mir war
ganz sonderbar zumute. Wie man den Bison
jagt, das hatte ich sehr oft gelesen; darlber
konnte man mir nichts Neues sagen; aber
es ist ein Unterschied zwischen dem
Papiere, auf welches man solche
Beschreibungen druckt, und der Wildnis, in
der man diese Jagden erlebt. Heute sah ich
zum ersten Mal in meinem Leben Biffel.
Was fir Wild hatte ich bisher geschossen?
Im Verhaltnisse zu diesen riesigen,
gefahrlichen Tieren keins, gar keins. Da
sollte man meinen, ich sei ganz
einverstanden gewesen mit Sams Befehl,
mich ja nicht zu beteiligen; aber es fand
das gerade Gegenteil statt. Vorhin hatte ich
nur beobachten, belauschen wollen, jetzt
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fuhlte ich einen machtigen, ja
unwiderstehlichen Drang, mitzutun. An eine
junge Kuh wollte Sam sich machen, pfuil,
dachte ich, dazu gehdért kein Mut; ein
rechter Mann wahlt grad den starksten
Bullen!

Mein Pferd war auBerordentlich unruhig
geworden; es tanzte mit den Hufen; es hatte
auch noch keine Buffel gesehen, flrchtete
sich und wollte fliehen; kaum vermochte ich,
es zurickzuhalten. War es da nicht besser,
wenn ich es zwang, den Bullen
anzunehmen? Ich war nicht etwa erregt,
sondern dberlegte, innerlich ganz ruhig,
zwischen Ja und Nein. - Da entschied der
Eindruck des Augenblickes.

Sam hatte sich den Bisons bis auf

dreihundert Schritte genahert; dann gab er
seinem Pferde die Sporen und galoppierte
auf die Herde zu und an dem machtigen
Bullen vorbei, um an die Kuh zu kommen,

welche er mir bezeichnet hatte. Sie stutzte



und versaumte die Flucht; er erreichte sie;
ich sah, dass er im VorUberjagen auf sie

schoss. Sie zuckte zusammen und senkte

den Kopf. Ob sie zusammenbrach, das sah
ich nicht, denn mein Auge wurde durch

einen andern Anblick gefesselt.

Der Riesenbulle war aufgesprungen; er
stierte nach Sam Hawkens hin. Welch ein
machtiges Tier! Dieser dicke Kopf mit dem
gewdlbten Schéadel, der breiten Stirn und
den zwar kurzen, aber starken, aufwarts
gekrimmten Hérnern, diese dichte, zottige
Mahne um Hals und Brust! Dem Bilde
urspringlichster, rohester Kraft wurde durch
den hohen Widerrist die hdéchste Voll'endung
gegeben. Ja, das war ein hochst
gefahrliches Geschopf; aber sein Anblick
reizte formlich zu dem Verlangen,
menschliches Kénnen an dieser tierischen

Starke zu messen.

Wollte ich, oder wollte ich nicht? Ich weiB
es nicht. Oder ging mein Rotschimmel mit
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mir durch? Er schoss aus den Bulschen
heraus und wollte nach links; ich riss ihn
aber nach rechts herum und flog auf den
Bullen zu. Er hérte mich kommen und
wendete sich nach mir um; mich sehend,
senkte er den Kopf, um Ross und Reiter
mit den Hd&rnern zu empfangen. Ich horte
Sam aus allen Kréaften schreien, hatte aber
keine Zeit, den Blick nach ihm zu richten.
Dem Bison eine Kugel geben, war
unmdglich, denn erstens stand er mir nicht
schussgerecht und zweitens wollte mir das
Pferd nicht gehorchen; es schoss vor Angst
grad auf die drohenden Hérner zu. Um es
aufzuspieBen, warf der Bulffel seine
Hinterbeine zur Seite und den Kopf mit
einem gewaltigen StoBe in die Hbdhe; mit
Anstrengung aller Krafte gelang es mir, den
Schimmel ein wenig abzubringen; er flog in
einem weiten Satze Uber das Hinterteil des
Bullen hinweg, wahrend in demselben
Augenblicke dessen Hoérner ganz nahe an
meinem Beine vorbeistieBen. Unser Sprung
ging grad in die Schlammlache hinein, in



welcher der Bulffel sich gewalzt hatte; ich
sah es und nahm die FUBe aus den Bilgeln,
zu meinem Glicke, denn das Pferd glitt aus
und wir stirzten. Wie das so schnell
geschehen konnte, ist mir heut noch
unbegreiflich, doch stand ich schon im
nachsten Augenblicke aufrecht neben der
Lache, das Gewehr noch fest in der Hand.
Der Biuffel hatte sich nach uns umgedreht
und sprang in ungelenken Satzen auf das
Pferd zu, welches sich auch aufgerafft hatte
und im Begriffe stand, zu entfliehen. Dabei
bot er mir seine Flanke zum Schusse; ich
legte an; jetzt sollte sich der schwere
Béarentoter zum ersten Mal im Ernste
bewahren. Noch einen Sprung, so hatte der
Bison den Rotschimmel erreicht; ich drlckte
ab - - er blieb mitten im Laufe stehen, ob
vor Schreck Uber den Schuss oder weil ich
gut getroffen hatte, das wusste ich nicht;
ich gab ihm sofort auch die zweite Kugel.
Er hob langsam den Kopf, stieB ein mir
durch alle Glieder gehendes Brullen aus,
wankte einige Mal hin und her und brach
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dann auf derselben Stelle, wo er stand,

zusammen.

lch hatte vor Freude Uber diesen schweren
Sieg hell aufjubeln mdégen, hatte aber
Notwendigeres zu tun. Mein Pferd setzte
reiterlos nach rechts hinunter, wahrend ich
Sam Hawkens am jen'seitigen Talrande
dahingaloppieren sah, von einem Stiere
verfolgt, welcher nicht viel kleiner als mein

Bulle war.

Man muss wissen, dass der Bison, einmal
gereizt, nicht von seinem Gegner lasst und
es dabei an Schnelligkeit mit dem Pferde
aufnimmt. Er entwickelt dann einen Mut,
eine List und eine Ausdauer, die ihm vorher

gewiss niemand zutraut.

So war auch dieser Stier dem Reiter hart
auf den Fersen. Um ihm zu entgehen,
musste Hawkens die gewagtesten Wendungen
machen, welche das Pferd ermideten; es

hielt jedenfalls nicht so lange aus wie der



Buffel; da war also Hilfe dringend nétig. Ich
hatte keine Zeit, nachzusehen, ob mein
Bulle wirklich tot sei oder nicht; ich lud
schnell beide Laufe des Barentdters und
sprang dann Uber das Tal hiniber. Sam sah
dies; er wollte der Hilfe entgegenkommen
und warf sein Pferd in die Richtung nach
mir herum. Das war ein groBer Fehler, denn
der Stier, welcher eng hinter ihm war,
bekam dadurch das Pferd quer vor sich; ich
sah, dass er die HoOrner senkte; ein StoB
und er hob das Pferd samt dem Reiter
empor und lieB, als sie dann zur Erde
stirzten, mit witenden und schuttelnden
StéoBen nicht von ihnen ab. Sam schrie um
Hilfe, was er schreien konnte. Ich war wohl
noch hundert-finfzig Schritte entfernt und
durfte keinen Augenblick zégern. Der Schuss
ware zwar aus grdoBerer Nahe sicherer
gewesen, aber wenn ich zauderte, konnte
Sam verloren sein, und wenn ich ja nicht
gut traf, hatte ich doch hoffentlich den
Erfolg, das Untier von dem Freunde

abzulenken. Ich blieb also stehen, zielte
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hinter das linke Schulter-blatt und schoss.
Der Biuffel hob den Kopf mit einer
Bewegung, als ob er horchen wolle, und
drehte sich langsam um. Da sah er mich
und kam auf mich zugerannt, doch mit sich
verringernder Schnelligkeit; dadurch glickte
es mir, den abgeschossenen Lauf mit
fiebernder Eile wieder zu laden, und ich war
damit fertig, als das Tier hdéchstens noch
dreiBig Schritte zu mir zu machen hatte. Es
konnte nicht mehr rennen; seine Bewegungen
waren nur noch ein langsames Laufen; aber
mit tief gesenktem Kopfe und
blutunterlaufenen, grausam vorwarts
glotzenden Augen kam es auf mich zu,
naher und naher wie ein schweres
Verhangnis, welches nicht aufzuhalten ist. Da
kniete ich nieder und legte das Gewehr an.
Diese Bewegung verursachte den Bison,
stehen zu bleiben und den Kopf ein wenig
zu heben, um mich besser oder voller sehen
zu konnen. Das brachte die tluckischen
Augen vor meine beiden L&ufe; ich schickte
eine Kugel in das rechte und die andere in



das linke - ein kurzes Zittern ging durch

den Leib, dann stirzte die Bestie nieder.

lch sprang auf, um zu Sam zu eilen, doch
war dies nicht notwendig, denn ich sah ihn

gelaufen kommen.

»Halloo!l«, rief ich ihm zu. »lhr lebt? Ihr

seid nicht schwer verletzt?«

»@Gar nicht«, antwortete er. »Nur die rechte
Hufte tut mir weh vom Sturze, oder ist's die
linke, wenn ich mich nicht irre; ich kann es

nicht genau wegbekommen.«

»Und Euer Pferd?«

»Ist hin. Es lebt zwar noch, doch hat ihm
der Bulffel den ganzen Leib aufgerissen. Um
seine Leiden abzuklrzen, missen wir es
erschieBen, das arme Tier. Ist der Bison

tot?«

»Hoffe es; wollen ihn untersuchen.«
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Wir taten dies und (berzeugten uns, dass
kein Leben mehr in ihm war. Da sagte
Hawkens mit einem tiefen, tiefen Atem-zuge:

»Hat mir dieser alte, brutale Ochse zu
schaffen gemacht! Eine Kuh ware zarter mit
mir umgegangen. Freilich, Ochsen darf man
nicht zumuten, ladylike zu sein, hihihihil«

»Wie ist er denn auf den dummen
Gedanken gekommen, mit Euch anzubinden?«

»Habt I|hr das nicht gesehen?«

»Nein. «

»Nun, ich schoss die Kuh nieder, und
konnte, da mein Pferd im Galoppieren war,
es grad erst in dem Augenblick anhalten,
als es an diesen Ochsen anrannte. Das
nahm er dbel und nahm mich aufs Korn. Ich
gab ihm zwar schnell die zweite Kugel, die
ich in meiner Liddy hatte, sie scheint ihn
aber nicht vernlinftiger gemacht zu haben,



denn er bewies mir eine Zuneigung, welche
ich ihm nicht erwidern konnte. Er hat mich
so gehetzt, dass es mir unmadglich war, das
Gewehr wieder zu laden; ich habe es
weggeworfen, weil es mir doch nichts nutzte
und ich dadurch die Hande zur besseren
Leitung des Pferdes frei bekam, wenn ich
mich nicht irre. Der arme Gaul hat sein
Moglichstes getan, sich aber doch nicht
retten kdénnen.«

»Weil |hr die letzte schnelle,
verhangnisvolle Wendung machtet. |hr héattet
einen Bogen reiten sollen; dadurch ware das
Pferd gerettet worden.«

»Gerettet worden? Ihr sprecht doch wie ein
Alter. Das sollte man von einem Greenhorn

nicht erwarten.«

»Pshaw! Greenhorns haben auch ihr
Gutes!«

»Ja, denn wenn lhr nicht gewesen waret,
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so lage ich jetzt ebenso zerstochen und
zerfetzt dort wie mein Pferd. Wollen doch

einmal hin zu ihm.«

Wir fanden es in einem traurigen Zustande.
Die Eingeweide hingen ihm aus dem
aufgeschlitzten Leibe; es schnaubte vor
Schmerzen. Sam holte seine weggeworfene
Bichse, lud sie und gab ihm den
Gnadenschuss. Dann schnallte er ihm die
Zugel und den Sattel ab und sagte dabei:

»Jetzt kann ich mein eigenes Pferd machen
und den Sattel auf meinen Ricken nehmen.
Das hat man davon, wenn man mit einem

Ochsen zusammenrennt.«

»Ja. Wo werdet lhr nun ein anderes Pferd
herbekommen?«, fragte ich.

»Das ist mein geringster Kummer. Ich

fange mir eins, wenn ich mich nicht irre.«

»Einen Mustang?«



»Ja. Die Buffel sind da; sie haben ihre
Wanderung nach Sidden angetreten; da
werden sich auch bald die Mustangs sehen
lassen; ich kenne das.«

»Darf ich dabei sein, wenn Ihr Euch einen
fangt?«

»Nattrlich. lhr misst auch das kennen
lernen. Doch kommt jetzt. Wir wollen uns
den alten Bullen ansehen. Vielleicht lebt er
noch. Solche Methusalems pflegen ein
auBerordentlich zdhes Leben zu haben.«

Wir gingen hin. Das Tier war tot. Jetzt, da
es still dalag, konnte man die kolossalen
Formen noch besser mit den Augen messen
als vorher. Sam lieB seine Augen zwischen
dem Bullen und mir hin und her gehen, zog
ein ganz unbeschreibliches Gesicht,
schuttelte den Kopf und meinte:

»Es ist unerklarlich, ganz und gar
unerklarlich! Wisst |hr denn, wo |hr ihn

getroffen habt?«

»Nun, wo?«

»Grad an der richtigen Stelle. Es ist ein
uralter Kerl, und ich hatte es mir gewiss
vorher zehn-mal Oberlegt, ehe ich so
verwegen gewesen ware, mit ihm

anzubinden. Wisst |hr, was |hr seid, Sir?«

»Was?«

»Der leichtsinnigste Mensch, den es gibt.«

»Ohol«

»Ja, der leichtsinnigste Mensch, den es auf

Erden geben kann.«

»Leichtsinn ist mein Fehler nie gewesen.«

»S0 habt lhr Euch jetzt mit ihm
befreundet. Verstanden! Ich hatte Euch doch

befohlen, Eure Hande von den Biuffeln zu
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lassen und in den BUlschen stecken zu
bleiben. Warum habt Ihr mir nicht
gehorcht?«

»WeiB es selber nicht.«

»So! |hr tut et'was, ohne den Grund davon

zu kennen. Ist denn das nicht leichtsinnig?«

»Glaube nicht. Es wird wohl ein triftiger
Grund vorhanden gewesen sein.«

»S0o muisstet [hr ihn kennenl«

»Vielleicht ist's der, dass |hr mir einen
Befehl erteilt habt, und ich lasse mir nichts
befehlen.«

»So!l Wenn man es gut mit Euch meint
und Euch vor einer Gefahr warnt, so seid
Ihr nun erst recht so obstinat, Euch in

dieselbe zu werfen?«

»lch bin nicht nach dem Westen
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gekommen, um den Gefahren, welche es da

gibt, auszuweichen.«

»Ganz gut. Aber |hr seid noch ein
Greenhorn und habt Euch in Acht zu
nehmen. Und wenn |hr mir nicht folgen
wolltet, warum habt |hr Euch da grad an
dieses Riesenvieh und nicht an eine Kuh
gemacht?«

»Weil es ritterlicher war.«

» Ritterlicher! Dieses Greenhorn will den
Ritter spielen, wenn ich mich nicht irre,
hihihihi!«

Er lachte, dass er sich den Bauch halten
musste, und fuhr dann, noch immer lachend,
fort:

»Wenn |hr es Euch wirklich in den Kopf
gesetzt habt, als Ritter aufzutreten, so spielt
den Ritter Toggenburg, aber keinen andern.
Zu einem Bayard oder Roland fehlt Euch



das Zeug. Verliebt Euch in eine Buffelkuh
und setzt Euch téaglich in die Abendsonne,
um zu warten,

"bis die Liebliche sich zeigt

und ins Tal herniederneigt.”

Und sogar auch dann kénnt Ihr eines

Abends als Leiche dasitzen und von den

Coyoten und Aas-geiern aufgefressen werden.

Wenn ein richtiger West-mann et'was tut, so
fragt er nicht, ob es ritterlich, sondern ob
es nuotzlich fdr ihn ist.«

»Das ist doch hier der Fall.«

»Hier? Wie SO?«

»lch wahlte den Biffel, weil er viel, viel
mehr Fleisch hat, als eine Kuh.«

Er sah mir einen Augenblick lang
verstandnislos in das Gesicht und rief dann
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aus:

»Viel mehr Fleisch? Dieser junge Mann
hier hat den Bullen des Fleisches wegen
geschossen, hihihihil Ich glaube gar, Ihr
habt an meinem Mute gezweifelt, weil ich es
nur auf eine Kuh absah?«

»Das nicht, obgleich ich es far mutiger

hielt, sich ein starkes Tier auszuwéahlen.«

»Und Bullenfleisch zu essen? Was seid |hr
doch fOr ein ausnehmend kluger Mensch,
Sir! Dieser Bulle hat sicher seine achtzehn
bis zwanzig Jahre auf dem Rduicken; er
besteht aus einem Felle und vielen Knochen
und Flechsen und Sehnen. Und das Fleisch,
welches er dabei hat, ist nicht mehr Fleisch
zu nennen, denn es ist so hart wie
gegerbtes Leder, und wenn Ihr es tagelang
bratet oder kocht, so kénnt lhr es doch
nicht kauen. Jeder erfahrene West-mann
zieht eine Kuh dem Ochsen vor, weil ihr
Fleisch zarter und saftiger ist. Da seht Ihr



nun wieder, was fir ein Greenhorn Ihr seid.
lch hatte keine Zeit, auf Euch aufzupassen.
Wie hat sich denn Euer leichtsinniger Angriff
auf den Buffel abgespielt?«

Ilch erzahlte es ihm. Als ich fertig war,
mafB er mich mit groBen Augen, schittelte

abermals den Kopf und forderte mich auf:

»Geht da hinunter, und holt Euer Pferd!
Wir brauchen es, denn es soll das Fleisch

tragen, welches wir mitnehmen werden.«

lch folgte dieser Aufforderung. Aufrichtig
gestanden, fihlte ich mich enttauscht Uber
sein Verhalten. Er hatte meine Darstellung
angehdért, ohne dann auch nur ein Wort zu
sagen. lch glaubte aber, eine, wenn auch
noch so kleine Anerkennung erwarten zu
dirfen. Anstatt dessen sagte er gar nichts,
sondern schickte mich fort, mein Pferd zu
holen. Ich war ihm trotzdem nicht bds, denn
ich bin nieemals ein Mensch gewesen, der

um des Lobes willen etwas tut.
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Als ich das Pferd brachte, kniete Sam bei
der von ihm erlegten Buffelkuh, hatte von

dem einen Hinterschenkel kunstgerecht das
Fell entfernt und schalte nun die Lende

heraus.

»S0«, sagte er; »das gibt fir heut Abend
einen Braten, wie wir lange Zeit keinen
gegessen haben. Diese Lende laden wir mit
dem Sattel und dem Zaume auf Euer Pferd.
Sie ist bloB fur mich, Euch, Will und Dick.
Wenn die andern auch et'was haben wollen,
so mdgen sie hierher reiten und sich die

Kuh holen.«

»Wenn sie nicht inzwischen von Aasvdgeln
und andern wilden Tieren weggefressen

wird. «

»S0? Wie klug Ihr da wieder seid! Es
versteht sich ganz von selbst, dass wir sie
mit Zweigen bedecken und dann Steine
darauf legen. Es mulsste schon ein Béar oder
ein anderes groBes Raub‘tier sein, das



nachher dazu kodnnte.«

lch schnitt also starke Zweige aus dem
nahen Gebilsch und holte schwere Steine
herbei. Wir bedeckten die Kuh damit und
beluden dann mein Pferd. Dabei erkundigte
ich mich:

»Was wird denn mit dem Bullen?«

»Mit dem? Was soll aus ihm werden?«

»Konnen wir denn nichts von ihm

brauchen?«

»Gar nichts.«

»Auch nicht das Leder?«

»Seid |hr ein Lohgerber? Ich bin keiner!«

»lch habe aber doch gelesen, dass die

Haute der erlegten Biffel in sogenannten
Caches versteckt und aufgehoben werden!«
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»S0, das habt |hr gelesen? Na, wenn Ilhr
es gelesen habt, so muss es ja wahr sein,
denn alles, was man Uber den wilden
Westen liest, ist wahr, ganz auBerordentlich
wahr, ganz unumstéBlich wahr, hihihihi! Es
gibt allerdings West-méanner, welche die Tiere
um der Felle willen erlegen; ich habe es
auch schon getan; aber jetzt gehdéren wir
nicht dazu und werden uns hidten, uns mit

dieser schweren Haut zu schleppen.«

Wir brachen auf und kamen, obgleich wir
laufen mussten, schon nach einer halben
Stunde im Lager an, denn weiter war dieses
nicht von dem Tale entfernt, in welchem ich
meinen ersten oder viellmehr meine zwei

ersten Bulffel erlegt hatte.

Dass wir zu FuBe kamen und Sams Pferd
nicht mitbrachten, erregte Aufsehen. Wir
wurden nach der Ursache gefragt.

»Haben Buffel gejagt, und mein Pferd ist

dabei von einem Bullen aufgeschlitzt



worden«, antwortete Sam Hawkens.

»Blffel gejagt, Biffel, Blffel, Biffell«,
erklang es aus aller Mund. »Wo denn, wo?«

»Eine kleine halbe Stunde von hier. Haben
uns die Lende mitgebracht; kdnnt euch das

ubrige holen.«

»Das werden wir; ja, das werden wir«, rief
Rattler, welcher so tat, als ob zwischen ihm
und mir nichts vorgefallen sei. »Wo ist der
Ort?«

»Reitet auf unserer Fahrte zurlick, so
werdet ihr ihn finden; habt ja Augen genug,
wenn ich mich nicht irre.«

»Wie viel Stick sind es denn gewesen?«

»Zwanzig. «

»Und wie viel habt ihr denn erlegt?«
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»Eine Kuh.«

»BloB? Wo sind die andern hin?«

»Fort. Kénnt sie euch suchen. Habe mich
nicht darum gekimmert, wohin sie spazieren
wollten, und sie auch nicht danach gefragt,
hihihihi!«

»Aber bloB eine Kuh! Zwei Jager und von
zwanzig Budffeln nur einen zu schieBenl!«,

meinte einer in gering'schatzigem Tone.

»Macht es besser, wenn |hr kénnt, Sir! I|hr
hattet sie wahr-scheinlich alle zwanzig erlegt
und auch noch einige mehr. Ihr werdet
ubrigens, wenn lhr hinkommt, noch zwei
alte, zwanzigjahrige Bullen sehen, auf welche
hier dieser junge Gentleman geschossen
hat. «

»Bullen, alte Bullen!«, rief es rundum. »Auf
zwanzigjahrige Bullen zu schieBen, welch ein

Greenhorn gehdért dazu, eine solche



Dummheit zu begehen!«

»Lacht ihn meinetwegen aus, Mesch'schurs;
aber seht euch die Bullen nachher an! Ich
sage euch, dass er mir dadurch das Leben

gerettet hat.«

»Das Leben? Wieso?«

Sie waren begierig, das Abenteuer erzahlt

zu bekommen; er aber wies sie zurlck:

»Habe keine Lust, darlber jetzt zu reden.
Lasst es euch von ihm selbst erzahlen,
wenn ihr es fir klug haltet, euch das
Fleisch erst dann zu holen, wenn es dunkel

geworden ist.«

Er hatte recht. Die Sonne hatte sich
geneigt, und in kurzer Zeit musste es Abend
werden. Da sie sich Ubrigens sagen konnten,
dass ich erst recht keine Lust haben wirde,
den Erzahler zu machen, so stiegen sie auf
ihre Pferde und ritten alle fort. Ich sage,
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alle, denn keiner wollte zurickbleiben. Sie
trauten einander nicht. Bei anstandigen
Jagern und da, wo ein freundschaftliches
Verhaltnis vorliegt, gehért jedes Wild,
welches von einem Mitgliede erlegt wird, den
andern auch; dieser Gemeinsinn war aber
bei diesen Leuten nicht vorhanden. Als sie
zurtckkamen, hérte ich dann auch, dass sie
sich wie Wilde auf die Kuh geworfen hatten,
und jeder war unter Zanken und Fluchen
bemiht gewesen, sich mit dem Messer ein
maoglichst groBes und gutes Fleischstlck

herunterzureiBen.

Als sie fort waren, luden wir die Lende
und den Sattel von meinem Pferde und ich
fuhrte dieses zur Seite, um es abzuzaumen
und dann anzupflocken. Ich nahm mir dabei
Zeit, wodurch Sam Gelegenheit fand, unser
Abenteuer Parker und Stone zu erzahlen.
Sie standen so, dass das Zelt zwischen
ihnen und mir lag und sie mich also nicht
sahen, als ich mich ihnen wieder naherte.
Schon war ich beinahe an das Zelt



gekommen, da hérte ich Sam sagen:

»Kénnt mir's glauben; es ist so, wie ich
sage: Nimmt der Kerl grad den gréBten und
starksten Bullen an und schieBt ihn nieder
wie ein alter, erfahrener Bilffeljager! Hab'
freilich getan, als ob ich es fir Leichtsinn
hielte, und habe ihn gehdrig ausgescholten;

aber ich weiBB, woran ich mit ihm bin.«

»lch auch«, stimmte Stone bei. »Es wird

ein tdchtiger Westmann aus ihm werden.«

»Und zwar sehr bald«, hoérte ich Parker

sagen.

»Yes«, bestatigte Hawkens. »Wisst ihr,
Gents, er ist dazu geboren, wahrhaftig und
ganz regelrecht dazu geboren. Und dabei
die Korperkraft! Hat er nicht gestern unsern
schweren Ochsenwagen fortgezogen, ganz
allein und ohne dass ihm dabei jemand
geholfen hat? Wo der hinhaut, da wachst
jahrelang kein Gras. Aber, wollt ihr mir eins
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versprechen?«

»Was?«, fragte Parker.

»lLasst's ihn nicht wissen, wie wir von ihm

denken.«

»Warum nicht?«

»Weil es ihm in den Kopf steigen kdénnte.«

»O neinl«

»O doch! Er ist ein ganz bescheidener
Kerl und gar nicht zum Hochmut angelegt;
aber es ist stets ein Fehler, wenn man
einen Menschen lobt; man kann den besten
Charakter damit verderben. Koénnt ihn also
getrost Greenhorn nennen; er ist ja auch
wirklich eins, denn wenn er auch alle
Eigenschaften besitzt, welche ein tuchtiger
West-mann haben muss, so sind sie doch
noch nicht ausgebildet, und er muss noch

viel erfahren und sich noch viel Uben.«



»Hast du dich denn dafir bedankt, dass er
dir das Leben gerettet hat?«

»|st mir nicht eingefallen!«

»Nicht? Was muss er da von dir denken!«

»|st mir ganz egal, was er von mir denkt,
voll'standig egal, wenn ich mich nicht irre.
Natdrlich halt er mich far einen
unverstandigen und undankbaren Halunken;
aber das ist Nebensache; die Hauptsache
ist, dass er sich nicht Uberhebt, sondern so
bleibt, wie er ist. Hatte ihn freilich am

liebsten umarmen und klissen madgen.«
»Fil«, rief Stone aus. »Dich kussen! Das
Umarmeln kénnte man noch riskieren, aber
kissen, neinl«

»S0? Etwa nicht? Warum?«, fragte Sam.

»Warum? Hast du denn noch nicht einen

Spiegel in der Hand gehabt oder in einem
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klaren Wasser dein holdes Konterfei
gesehen? Dieses Gesicht, dieser Bart und
diese Nase! Mensch, wer auf den unsinnigen
Gedanken kommen kénnte, seine Lippen
dahin zu platzieren, wo man die deinigen zu
suchen hat, der hat entweder den
Sonnenstich oder der Verstand ist ihm

eingefroren.«

»So!l Ah! Hm! Das klingt ja recht
freundschaftlich von dir. Bin also ein
hasslicher Kerl! Woflr haltst du denn dich?
Etwa flr einen schénen Menschen? Das lass
dir ja nicht einfallen! Ich gebe dir mein
Wort, wenn wir beide uns an einer
Schdénheitskonkurrenz beteiligen wollten, so
wirde ich den ersten Preis erhalten; du
aber bekamst eine Niete, hihihihil Aber das
gehdrt nicht hierher. Wir sprachen von
unserm Greenhorn. Ich habe mich nicht bei
ihm bedankt und werde es auch nicht tun;
aber wenn nachher unsere Lende gebraten
ist, soll er das beste und saftigste Stlck
bekommen; ich schneide es ihm selbst



herab; er hat es verdient. Und wisst ihr,

was ich morgen mache?«

»Was?«, fragte Stone.

»lhm eine groBe Freude.«

»Womit?«

»Er soll einen Mustang fangen dirfen.«

»Du willst auf Mustangs gehen?«

»Ja. Ich muss doch ein neues Pferd
haben. Du borgst mir das deinige zur Jagd.
Da sich heut die Buffel gezeigt haben,
werden auch die Mustangs kommen. Ich
denke, dass ich nur nach der Préarie
hinunter zu reiten brauche, wo wir noch
vorgestern die Bahn abgesteckt und
vermessen haben. Dort muss es Mustangs
geben, sobald diese wilden Pferde hier in

dieser Breite angekommen sind.«
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Ich lauschte nicht weiter, sondern ging
wieder zurtuck und durch ein Buschwerk, um
mich den drei Jagern von einer andern
Seite zu nahern. Sie durften nicht erfahren,
dass ich gehdrt hatte, was ich doch nicht

horen sollte.

Es wurde ein Feuer angebrannt, neben
welchem zwei Gabeldste in die Erde
gesteckt wurden. Sie gaben die Unterlage
fir den BratspieB3, der aus einem starken,
geraden Aste bestand. Die drei befestigten
an ihm die ganze Lende, und dann begann
Sam Hawkens den SpieB langsam und mit
kinstlerischem Verstandnisse zu drehen. Das
wonnevolle Gesicht, welches er dabei
machte, machte mir heimlich SpaB.

Als die andern mit dem Fleische
zurlckkehrten, folgten sie unserm Beispiele,
indem sie sich auch einige Feuer
anbrannten. Freilich ging es da bei ihnen
nicht so ruhig und friedlich her wie bei uns.

Da jeder fur sich braten wollte, so mangelte



es an Platz, und die Folge war, dass sie

ihre Portionen halb roh verzehrten.

lch bekam wirklich das beste Stlick; es
mochte drei Pfund wiegen, und ich aB es
auf. Man halte mich ja nicht infolgedessen
fir einen Vielesser; ich habe im Gegenteile
immer weniger gegessen als andere, die
sich in meinen Verhaltnissen befanden; aber
es ist far einen, der es nicht weil3 oder
nicht selbst erlebt und mitgemacht hat, kaum
zu glauben, was fur Fleischmengen ein
West-mann zu sich nehmen kann und auch
zu sich nehmen muss, wenn er bestehen

will.

Der Mensch braucht zu seiner Erndhrung
auBer den anorganischen Stoffen eine
gewisse Menge von Eiwei und von
Kohlenstoff und vermag sich beides gar wohl
in der richtigen Mischung zu verschaffen,
wenn er in einer zivilisierten Gegend lebt.
Der West'mann, welcher viele Monate lang

in keine bewohnte Gegend kommt oder kam,
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lebte nur vom Fleische, welches wenig
Kohlenstoff enthalt; er musste also grofB3e
Portionen essen, um seinem Korper die
notwendige Menge Kohlenstoff zuzufihren.
Dass er dabei unnétig viel EirweiB genoss,
welches seiner Ernahrung nicht zugute kam,
musste ihm gleichglltig sein. Ich habe einen
alten Trapper acht Pfund Fleisch auf einmal
essen sehen, und als ich ihn dann fragte,

ob er satt sei, antwortete er schmunzelnd:

»Muss es wohl sein, denn ich habe nicht
mehr; wenn |hr mir aber ein Stick von dem
Euren geben wollt, so sollt lhr nicht ewig
zu warten brauchen, bis lhr es nicht mehr

seht.«

Wahrend des Essens unterhielten sich
unsere »West-manner« von unserer
Buffeljagd. Sie hatten, wie ich hodrte, als sie
die beiden Bullen sahen, denn doch einen
andern Begriff von der »Dummheit« erhalten,

die ich begangen haben sollte.



Am andern Morgen tat ich, als ob ich an
die Arbeit gehen wolle; da kam Sam zu mir

und sagte:

»Lasst Eure Instrumente nur immer liegen,
Sir; es gibt et'was zu tun, was interessanter
ist.«

»Was?«

»Werdet es erfahren. Macht Euer Pferd

fertig; wir reiten aus.«

»Spazieren? Da geht die Arbeit vorl«

»Pshaw! Habt Euch genug geplagt. Ich
denke Ubrigens, dass wir schon zu Mittag
zurick sein werden. Dann kdénnt Ihr
meinetwegen messen und rechnen, so viel

lhr wollt.«

Ilch machte Bancroft die ndétige Mitteilung,
und dann ritten wir fort. Sam tat unterwegs

sehr geheimnisvoll, und ich sagte ihm nicht,
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dass ich seine Absicht bereits kannte. Der
Ritt ging auf der von uns vermessenen
Strecke zurlck, bis wir die Prarie erreichten,

welche Sam gestern bezeichnet hatte.

Sie war wohl zwei englische Meilen breit
und doppelt so lang und wurde von
bewaldeten Hohen umrandet. Da sie von
einem ziemlich breiten Bach durchflossen
wurde, gab es Feuchtigkeit genug und
infolgedessen einen saftigen Graswuchs. Im
Norden konnte man zwischen zwei Bergen
hervor auf diese Prarie gelangen, und im
Suden endete sie in einem Tale, welches
nach dieser Richtung weiterfihrte. Als wir
hier angelangt waren, blieb Hawkens halten
und Uberflog die Ebene mit einem
forschenden Blicke; dann ritten wir weiter,
nord-warts und am Bache hin. Plotzlich stieB3
er einen Ruf aus, parierte sein Pferd,
welches freilich nicht das seinige, sondern
ein geborgtes war, stieg ab, sprang uber
den Bach und ging auf eine Stelle zu, wo

das Gras niedergetreten war. Er untersuchte



den Ort, kam zurlck, stieg wieder in den
Sattel und ritt weiter, doch nicht wie bisher
in ndérdlicher Richtung, sondern er bog von
dieser in einem rechten Winkel ab, so dass
wir nach kurzer Zeit den westlichen Rand
der Préarie erreichten. Hier stieg er wieder
ab und lieB sein Pferd grasen, band es
aber sorgfaltig an. Seit er die Spur
untersucht hatte, war kein Wort aus seinem
Munde gekommen, aber Uber sein bartiges
Gesicht war der Ausdruck der Zufriedenheit
ausgebreitet wie Sonnenschein Uber eine

waldige Gegend. Jetzt forderte er mich auf:

»Steigt auch ab, Sir, und bindet Euer
Pferd fest an! Wir werden hier warten.«

»Warum fest anbinden?«, fragte ich,

obgleich ich es recht gut wusste.

»Weil lhr es sonst leicht verlieren kdnntet.
Habe wiederholt gesehen, dass die Pferde
bei solchen Gelegenheiten durchgegangen

sind. «
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»Was flr Gelegenheiten?«

»Ahnt lhr das nicht?«

>>Hm!<<

»Ratet einmall«

»Mustangs?«

»Wie kommt |hr darauf?«, fragte er, indem

er mich rasch und verwundert anblickte.

»Weil ich es gelesen habe.«

»Was?«

»Dass die zahmen Pferde, wenn sie nicht
fest angebunden werden, gern mit den
wilden Mustangs durchgehen.«

»Hol Euch der Teufell Alles habt Ihr
gelesen, und da ist es nicht gut mdglich,
Euch zu Uberraschen. Da lobe ich mir die



Leute, welche gar nicht lesen kdnnenl!«
»Wollt Ihr mich Uberraschen?«
»Nattrlich. «

»Mit einer Mustangjagd?«

>>Ja_<<

»Das wuirde nicht gut mdglich sein. Eine
Uberraschung setzt doch voraus, dass man
nicht vorher unterrichtet ist; |hr aber héattet
es mir, ehe die Pferde kommen, sagen

mussen.«

»Das ist richtig, hm! Also hort, die

Mustangs sind schon dagewesen.«
»War das vorhin ihre Spur?«
»Ja; sie sind gestern hier durch. Es war

ein Vortrab, wisst |hr, so die Kundschafter.

lch muss Euch namlich sagen, dass diese

Tiere ungeheuer klug sind. Sie senden
immer kleine Trupps voraus und nach den
Seiten. Sie haben ihre Offiziere, grad wie
das Militar, und der Hauptanfihrer ist stets
ein erfahrener, starker und mutiger Hengst.
Mobégen sie weiden oder sich in Bewegung
befinden, stets wird die Peripherie der Herde
von den Hengsten gebildet; dann folgen
nach innen die Stuten, und ganz in der
Mitte befinden sich die Jungen. Dies
geschieht darum, dass die Hengste die
Stuten und Fullen verteidigen kénnen. Ich
habe Euch schon wiederholt beschrieben, wie
man einen Mustang mit dem Lasso fangt.
Habt lhr es Euch gemerkt?«

»Selbstverstandlich. «

»Habt |hr Lust, einen zu fangen?«

>>Ja_<<

»Dann werdet |hr heute Vormittag
Gelegenheit dazu finden, Sir.«



»Danke! Ich werde sie nicht benutzen.«

»Nicht? All devils! Warum nicht?«

»Weil ich kein Pferd brauche.«

»Aber, ein West-mann fragt doch nicht
danach, ob er ein Pferd braucht oder nicht!«

»Dann ist er keineswegs so, wie ich mir

einen braven Westmann vorstelle.«

»Wie soll er denn sein?«

»lhr habt gestern von Aasjagern
gesprochen, von WeiBen, welche die Biuffel
in Masse tdéten, ohne dass sie ihr Fleisch
brauchen. Ich halte das flar eine
Versindigung an den Tieren und an den
roten Menschen, denen dadurch lhre
Nahrung geraubt wird. lhr doch auch?«

»Freilich!«
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»Grad so ist's auch mit den Pferden. Ich
mag keinem dieser herrlichen Mustangs die
Freiheit rauben, ohne mich damit
entschuldigen zu kénnen, dass ich ein Pferd
brauche.«

»Das ist brav gedacht, Sir, sehr brav.
Grad so, wie |hr denkt und redet, muss
jeder Mensch und Christ denken, reden und
handeln. Aber wer hat denn gesagt, dass
lhr einem Mustang die Freiheit rauben sollt?
Ihr habt Euch im Werfen des Lasso gelbt
und sollt nur die Probe machen. Ich will
sehen, ob Ihr Euer Examen besteht.

Verstanden?«

»Das ist etwas anderes; ja, da mache ich

mit. «

»Schoén! Bei mir handelt es sich freilich um
den Ernst. Ich brauche ein Pferd und werde
mir eins holen. Ich habe es Euch schon oft
gesagt und sage es Euch jetzt wieder: Sitzt
ja recht fest im Sattel, und stemmt Euer



Pferd gut ein in dem Augenblicke, an
welchem sich der Lasso straff zieht und der
Ruck erfolgt. Wenn |hr das nicht tut, werdet
lhr umgerissen, und der Mustang rennt
davon und zieht Euer Pferd am Lasso mit
sich fort. Dann habt |hr kein Pferd mehr
und seid ein gemeiner Infanterist, so wie ich

jetzt einer bin.«

Er wollte weiter sprechen, hielt aber inne
und deutete mit der Hand nach den bereits
erwahnten beiden Bergen am Nord-ende der
Prarie. Dort erschien ein Pferd, ein
einzelnes, lediges Pferd. Es lief langsam
und ohne zu grasen vorwarts, warf den Kopf
bald auf diese, bald auf jene Seite und sog
die Luft durch die Nustern ein.

»Seht lhr es?«, flisterte Sam. Er sprach
vor Erregung nicht laut, sondern leise,
obwohl das Pferd uns unmdglich hatte héren
kénnen. »Habe ich es nicht gesagt, dass sie
kommen! Das ist der Spaher, welcher

vorausgesprungen ist, um zu sehen, ob die
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Gegend sicher ist. Ein schlauer Hengst. Wie
er nach allen Richtungen &dugt und windet!
Uns bekommt er nicht weg, denn wir haben
den Wind im Gesicht; ich habe deshalb
diese Stelle gewahlt.«

Jetzt schlug der Mustang einen Trab ein;
er rannte geradeaus, dann nach rechts,
hierauf nach links, warf sich schlieBlich
herum und verschwand da, wo wir ihn

hatten erscheinen sehen.

»Habt |hr ihn beobachtet?«, fragte Sam.
»Wie klug er sich benimmt und jeden Busch
zur Deckung benutzt hat, um nicht gesehen
zu werden! Ein indianischer Spaher kann es

kaum besser machen.«

»Das ist richtig. Ich bin ganz erstaunt
dartber. «

»Nun ist er zurlck, um seinem
vierbeinigen Generale zu melden, dass die

Luft rein ist. Sollen sich aber getduscht



haben, hihihihil Ich wette, in hdéchstens zehn
Minuten sind sie da; passt einmal auf. Wisst

lhr, wie wir es machen?«

»Nun?«

»lhr reitet jetzt schnell bis an den Ausgang
der Préarie zurlck und wartet dort. Ich aber
reite bis in die Nahe des Einganges
hinunter und verstecke mich dort im Walde.
Kommt die Herde, so lasse ich sie voruber
und jage dann hinter ihr her. Sie wird zu
Euch hinauf fliehen; dann lasst Ihr Euch
sehen, und da flieht sie wieder zurick. So
treiben wir sie zwischen uns hin und her,
bis wir uns die zwei besten Pferde
ausgewahlt haben; die fangen wir; ich lese
mir da wieder das beste aus, und das
andere lassen wir laufen. Seid Ihr

einverstanden?«

»Wie koénnt Ihr so fragen! Ich verstehe ja
gar nichts von der Pferdejagd, in welcher
lhr jedenfalls ein Meister seid, und habe
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mich also ganz nach Euren Anordnungen zu

verhalten.«

»Well, habt recht. Habe schon manchen
wilden Mustang unter mir gehabt und ihn
bezwungen und kann wohl behaupten, dass
lhr mit dem "Meister" nichts Dummes gesagt
habt. Also, macht Euch davon, sonst vergeht
die Zeit und wir sind dann nicht an Ort und
Stelle.«

Wir stiegen wieder auf und ritten
auseinander, er nordwarts und ich nach
Siden, bis dahin, wo wir die Préarie betreten
hatten. Da mir mein schwerer Barentdter bei
dem, was wir vorhatten, hinderlich war, hatte
ich mich gern einstweilen seiner entledigt;
aber ich hatte gelesen und gehdrt, dass ein
vorsichtiger West-mann sich nur dann von
seinem Gewehre trennt, wenn er ganz sicher
weil3, dass er nichts zu beflarchten hat und
es also nicht brauchen wird. Dies war aber
hier nicht der Fall; es konnte in jedem

Augenblick ein Indianer oder gar ein



Raub-tier erscheinen; darum sorgte ich nur
daflr, dass das "alte Gun" fest am Riemen

hing und mich nicht schlagen konnte.

Nun wartete ich mit Spannung auf das
Erscheinen der Pferde. Ich hielt zwischen
den ersten Baumen des Waldes, an den die
Prarie stieB, band das eine Ende des Lasso
am Sattel'-knopfe fest und legte ihn dann in
Schlingen so vor mich hin, dass ich ihn nur
zu erfassen brauchte.

Das untere Ende der Prarie war so weit
von mir entfernt, dass ich die Mustangs,
wenn sie dort erschienen, nicht sehen
konnte. Sie konnten mir erst dann, wenn
Sam sie getrieben brachte, sichtbar werden.
lch war noch keine Viertelstunde am Platze,
als ich da unten eine Menge von dunklen
Punkten sah, welche sich schnell
vergréBerten, indem sie sich aufwarts
bewegten. Erst von der GrdBe von
Sperlingen, schienen sie hierauf Katzen,
Hunde, Kalber zu sein, bis sie sich so weit
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genahert hatten, dass ich sie in ihrer
wirklichen GroBe sah. Es waren die
Mustangs, welche im wilden Jagen auf mich
zugesprengt kamen.

Welch einen Anblick boten diese herrlichen
Tiere! Die Mahnen wehten um die Halse,
und die Schwéanze flogen wie Federblsche
im Winde. Es waren héchstens dreihundert
Stick, und doch schien die Erde unter ihren
Hufen zu zittern. Ein Schimmel-hengst flog
allen voran, ein prachtiges Tier, welches
man sich hatte fangen mdgen, aber es wird
keinem Prariejager einfallen, einen Schimmel
zu reiten. So ein helles Tier wirde ihn

jedem Feinde schon von weitem verraten.

Jetzt war es Zeit, mich ihnen zu zeigen.
Ich lenkte unter den Baumen heraus ins
Freie, und die Wirkung trat augenblicklich
ein: der fuhrende Schimmel prallte zurlck,
als ob er eine Kugel in den Leib bekommen
habe; die Herde hielt an und stutzte; ein
lautes &ngstliches Schnauben; dann hieBB es:



ganze Schwadron kehrt! und, den Schimmel
schnell wieder an der jen-seitigen Spitze,
jagten die Tiere dahin zurlck, woher sie

gekommen waren.

Ich folgte ihnen langsam; ich hatte keine
Eile, denn ich war sicher, dass Sam
Hawkens sie mir wieder zutreiben wirde.
Dabei suchte ich mir einen Umstand zurecht
zu legen, welcher mir aufgefallen war.
Obgleich namlich die Pferde nur einen
kurzen Augenblick vor mir gehalten hatten,
war es mir doch vorgekommen, als ob eins
von diesen Tieren kein Pferd, sondern ein
Maul-tier sei. lch konnte mich zwar irren,
aber ich glaubte doch, richtig gesehen zu
haben. Beim zweiten Mal wollte ich besser
aufpassen. Dieses Maultier hatte sich in der
vordersten Reihe, und zwar gleich hinter
dem Leitschimmel befunden; es war also von
den Pferden nicht nur als ihresgleichen
anerkannt, sondern es besaB sogar einen

Rang unter ihnen.
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Nach einiger Zeit kam die Herde wieder
aufwéarts und kehrte bei meinem Anblicke
abermals um. Das wiederholte sich noch
einmal, und da sah ich, dass ich mich nicht
geirrt hatte; es war ein Maultier unter
ihnen, ein ziemlich hellbraunes Maultier mit
dunklem Riuckenstreifen. Es machte auf mich
einen hochst vorteilhaften Eindruck und war
trotz des groBen Kopfes und der langen
Ohren doch ein schénes Tier. Maultiere sind
genugsamer als Pferde, haben einen viel
sicherern Tritt und schwindeln nicht vor
Abgrinden. Das sind Vorzuge, welche in die
Waage fallen. Freilich sind sie auch
storrisch. Ich habe Maultiere gesehen,
welche sich lieber tot-prigeln lieBen, als
dass sie einen Schritt vorwarts gingen, und
doch hatte man ihnen gar nichts aufgeladen,
und der Weg war prachtig. Sie wollten eben

nicht.

Es war mir vorgekommen, als ob dieses
Maul-tier viel Feuer zeige, als ob seine

Augen heller glanzten und intelligenter



blickten als diejenigen der Pferde, und ich
nahm mir vor, es zu fangen. Es war
jedenfalls seinem Besitzer beim Voriberjagen
einer wilden Pferdeherde entflohen und dann
bei den Mustangs geblieben.

Jetzt brachte Sam den Trupp wieder
getrieben. Wir waren einander so nahe
gekommen, dass ich ihn sah. Nun konnten
die Mustangs weder vor noch zurlck; sie
brachen nach der Seite aus. Wir folgten
ihnen. Die Herde teilte sich, und ich sah,
dass das Maultier bei der Hauptabteilung
blieb; es jagte jetzt an der Seite des
Schimmels dahin; es war ein auBerordentlich
schnelles und ausdauerndes Tier. Ich hielt
mich also zu diesem Trupp, und Sam schien

es auch auf denselben abgesehen zu haben.

»In die Mitte nehmen, ich links, Ihr

rechtsl«, rief er mir zu.

Wir gaben unsern Pferden die Sporen und
hielten nun nicht nur gleichen Schritt mit
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den Mustangs, sondern kamen ihnen so
schnell nadher, dass wir sie eingeholt hatten,
noch ehe sie den Wald erreichten. Da
hinein gingen sie nicht; sie kehrten also
wieder um und wollten zwischen uns durch.
Um das zu verhindern, jagten wir schnell
aufeinander zu; da stoben sie nach allen
Seiten auseinander wie eine Huhnerschar, in
welche der Habicht gestoBen ist. Der
Schimmel und das Maultier schossen, von
den andern abgesondert, zwischen uns
hindurch; wir jagten ihnen nach. Dabei rief
mir Sam, der seinen Lasso zum Wurfe

schon Ober dem Kopfe wirbelte, zu:

»Wieder Greenhorn! Werdet es auch ewig
bleiben!«

»Warum? «
»Weil |hr nach dem Schimmel trachtet, und

das kann doch nur ein Greenhorn tun,
hihihihil«



lch antwortete ihm, aber er hdérte es nicht,
weil sein lautes Lachen meine Worte
ubertonte. Also er dachte, ich hatte es auf
den Schimmel abgesehen. Meinetwegen! Ich
uberlieB ihm also das Maultier und lenkte
zur Seite, wo die Mustangs nun angstlich
schnaubend und wiehernd regellos
durcheinanderjagten. Sam war dem Maultiere
so nahe gekommen, dass er den Lasso
warf. Die Schlinge fiel richtig; sie legte sich
um den Hals des Tieres. Nun musste Sam
anhalten und, wie er mir ja so sorgsam
angeraten hatte, sein Pferd nach rickwarts
werfen, um den Ruck aushalten zu kénnen,
wenn der abgelaufene Lasso sich straff
spannte. Er tat dies auch, aber um einen
Augenblick zu spéat; sein Pferd hatte sich
noch nicht umgedreht, noch nicht
eingestemmt und wurde von dem gewaltigen
Rucke umgerissen. Sam Hawkens flog, einen
unendlich brillanten Purzelbaum schlagend,

weit durch die Luft und auf die Erde nieder.

Das Pferd raffte sich rasch wieder auf und
rannte weiter. Dadurch verlor der Lasso die

52

Spannung, und das Maultier, welches
festgestanden hatte und nicht umgerissen
worden war, bekam Luft; es galoppierte auch
fort und riss das Pferd, weil der Lasso am
Sattel'’knopfe befestigt war, lUber die Prérie
dahin.

Ich eilte zu Sam, um nachzusehen, ob er
verletzt sei. Er war aufgestanden und rief

mir erschrocken zu:

»Alle Wetter! Da reiBt mir Dick Stones
Gaul mitsamt dem Maultiere aus, ohne auch
nur Adieu zu sagen, wenn ich mich nicht
irrel«

»Habt |hr Euch beschadigt?«

»Nein. Steigt schnell ab, und gebt mir
Euer Pferd. Ich muss es habenl«

»Wozu?«

»lch will natlrlich den beiden AusreiBBern



nach. Also steigt schnell herunter!«

»Fallt mir nicht ein! Kdnntet wieder einen
Purzelbaum riskieren, und dann wéaren alle

beide Pferde zum Teufel.«

Bei diesen Worten trieb ich mein Pferd
weiter, dem Maultiere nach. Dieses war
schon eine bedeutende Strecke fort, kam
aber jetzt mit dem Pferde in Konflikt. Dieses
wollte hierhin und jenes dorthin, und
dadurch hielten sie einander auf, weil sie
mit dem Lasso zusammenhingen. Darum
holte ich sie bald ein. Es kam mir gar nicht
in den Sinn, meinen Lasso zu gebrauchen,
sondern ich griff nach dem andern, welcher
die beiden Tiere verband, wickelte ihn mir
einige Mal um die Hand und war nun
sicher, das Maultier bandigen zu kdénnen.
lch lieB es zunéachst weiterlaufen und
galoppierte mit den beiden Pferden
hinterdrein, zog aber den Riemen nach und
nach kraftiger an, so dass die Schlinge sich

immer mehr verengte. Dabei konnte ich das
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Tier ganz leidlich lenken; ich brachte es
durch scheinbares Nachgeben soweit, dass
es in einem Bogen dahin zurickkehrte, wo
Sam Hawkens stand. Dort zog ich die
Schlinge plétzlich so stark an, dass dem
Maul-tiere der Hals zugeschnlrt wurde; es
verlor den Atem und stirzte zu Boden.

»Haltet fest, bis ich den Racker festhabe,

und lasst dann losl«, rief Sam.

Er sprang hinzu und stellte sich, obgleich
das auf dem Boden liegende Tier mit den

Beinen um sich schlug, hart neben dasselbe.

»Jetztl«, sagte er.

lch lieB den Lasso los; das Maultier
bekam Luft und sprang auf; ebenso schnell
hatte sich Sam auf seinen Ricken
geschwungen. Es blieb einige Augenblicke
bewegungslos stehen, wie vor Schreck
erstarrt; dann aber ging es in die Luft, bald
vorn, bald hinten; dann sprang es plétzlich



mit allen Vieren auf die Seite, machte einen

Katzenbuckel, aber der kleine Sam saB fest.

»Bringt mich nicht herunterl«, rief er mir
zu. »Jetzt wird es das Letzte versuchen und
mit mir davonrasen. Wartet hier auf mich;

ich bring es gezahmt zurick!«

Aber da hatte er sich geirrt. Es ging
keineswegs mit ihm durch, sondern es warf
sich plétzlich nieder und wélzte sich. Es
konnte dem kleinen Kerl alle Rippen
brechen; er musste aus dem Sattel. Ich
sprang aus dem Sattel, ergriff den am
Boden schleifenden Lasso wieder und
schlang ihn schnell zweirmal um die starke
Wurzel eines daneben stehenden Busches.
Da hatte das Maultier seinen Reiter
abgestreift und sprang auf. Es wollte
fort'stirmen, aber die Wurzel hielt fest; der
Lasso wurde angespannt und die Schlinge
zog sich wieder scharf zusammen; das Tier
stirzte abermals nieder.
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Sam Hawkens hatte sich auf die Seite
retiriert, betastete sich die Rippen und die
Schenkel, zog ein Gesicht, als ob er
Sauerkraut mit Pflaumenmus gegessen hatte,

und sagte:

»Lasst die Bestie laufen; die bandigt kein

Mensch, wenn ich mich nicht irre.«

»Das ware! Mochte mich von keinem
Maultiere beschamen lassen, dessen Vater
kein Gentleman, sondern ein Esel gewesen

ist. Es wird gehorchen miuissen. Passt aufl«

lch schlang den Lasso von der Wurzel ab
und stellte mich mit weit ausgespreizten
Beinen Uber das Tier. Sobald es Luft
bekam, sprang es auf. Jetzt kam es vor
allen Dingen auf den kraftigsten
Schenkel-druck an, und da war ich dem
kleinen Sam wohl Uber. Eine Pferderippe
muss sich unter dem Schenkel des Reiters
biegen; das drickt die Eingeweide zusammen
und macht Todesangst. Wéahrend das



Maultier dieselben Mittel, mich abzuwerfen,
wie vorher bei Sam versuchte, nahm ich den
Lasso auf, welcher, vom Halse
herabhangend, auf der Erde lag, wand ihn
zusammen und fasste ihn dann hart hinter
der Schlinge fest. Diese zog ich an, sobald
ich bemerkte, dass sich das Tier
niederwerfen wollte; durch diese Manipulation
und den Schenkeldruck wurde es auf den
Beinen gehalten. Es war ein bdéser Kampf,
ich mdéchte sagen, Kraft gegen Kraft; ich
begann aus allen Poren zu schwitzen; aber
das Maultier schwitzte noch weit mehr; der
SchweiB rann ihm vom Leibe, und vom
Maule troff der Schaum in groBen Flocken.
Seine Bewegungen wurden schwacher und
mehr unwillklrlich; sein erst wltendes
Schnauben ging in ein kurzes Husten Uber,
dann endlich brach es unter mir zusammen,
nicht mit Willen, sondern weil es von seiner
letzten Kraft verlassen worden war. Da blieb
es bewegungslos und mit verdrehten Augen
liegen. Ich holte tief, tief Atem; es war mir,

als ob in meinem Korper alle Sehnen und
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Bander zerrissen waren.

»Heavens, was seid |hr far ein Mensch!«,
rief Sam.

»lhr habt ja mehr Krafte als das Tier
gehabt! Kdénntet Ihr Euer Gesicht sehen, so
wirdet Ihr erschrecken!«

»Glaube es.«

»Eure Augen sind herausgetreten, Eure
Lippen geschwollen und Eure Wangen

formlich blaul«

»Das kommt daher, dass man ein
Greenhorn ist und sich nicht abwerfen
lassen will, wahrend ein anderer, der
Meister in der Mustangjagd ist, kliuger war
und sich abstreifen lieB, nachdem es ihm
vorher gar passierte, dass er sein eigenes
Pferd ans Maultier hing und beide dann
spazieren laufen lieB.«



Er machte ein doppelt jammerliches Gesicht
und bat im klaglichsten Tone:

»Schweigt davon, Sir! Ich sage Euch, es
kann dem tlchtigsten Jager einmal so etwas
passieren. |hr habt gestern und heut zwei
gute Tage gehabt.«

»Hoffe, noch mehr solche Tage zu erleben.
Dafir waren sie fir Euch um so schlimmer.
Wie steht es denn mit Euren Rippen und
den andern Kndchelchens?«

»WeiBB nicht. Werde sie nachher einmal
zusammensuchen und zahlen, sobald mir
besser ist. Jetzt klappern sie mir alliberall
im Leib herum. Das war eine Bestie, wie
ich noch keine zwischen den Beinen gehabt
habe! Hoffe, dass sie nun zu Verstand

kommen wird!«

»Das ist sie schon. Seht, wie matt sie
daliegt, grad wie zum Erbarmen. Wollen ihr

den Sattel auf- und den Zaum anlegen. Ihr
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reitet sie nach Hause.«

»Da wird sie wieder zu bocken anfangen!«
»Fallt ihr nicht ein! Die hat genug. Sie ist
ein gescheites Viehzeug, und I|hr werdet
ganz glucklich sein, sie gefangen zu haben.«
»Ja, das glaube ich. Hatte es aber auch
von allem Anfang gleich auf sie abgesehen.
Ihr auf den Schimmel, was eine sehr groBe
Dummheit war.«

»Wisst |hr das so genau?«

»Natlrlich war es eine Dummheit!«

»Das meine ich nicht, sondern dass ich es
auf den Schimmel abgesehen hatte.«

»Auf was denn?«

»Auch auf das Maultier.«



»Wirklich? «

»Ja. Wenn ich auch ein Greenhorn bin, so
viel weiB ich doch, dass ein Schimmel
nichts far einen West-mann taugt. Das

Maul-tier gefiel mir gleich, als ich es sah.«

»Ja, einen guten Pferdeverstand habt Ihr,

das muss man zugeben.«

»Will winschen, dass bei Euch der
Menschenverstand ebenso gut ist, lieber
Sam! Jetzt kommt, und helft mir, das Tier

von der Erde aufzubringen!«

Wir zogen das Maultier empor. Es stand
still und zitterte an allen Gliedern. Es
straubte sich auch nicht, als wir ihm den
Sattel aufschnallten und den Zaum anlegten.
Und als Sam aufgestiegen war, gehorchte es
dem Zugel willig und so feinfiuhlig wie ein

zugerittenes Pferd.

»Es hat schon einen Herrn gehabt«, meinte
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der Kleine, »der ein guter Reiter gewesen
sein muss; das merke ich schon. Wird ihm
davongelaufen sein. Wisst |hr, wie ich es

nennen werde?«

»Nun?«

»Mary. Habe schon friher einmal ein
Maul-tier geritten, welches Mary hieB3, und
brauche mir nicht die Mihe zu geben, einen

andern Namen auszusinnen.«

»Also das Maultier Mary und das Gewehr
Liddy!«

»Ja. Sind zwei allerliebste Namen. Nicht?
Und nun muss ich Euch bitten, mir einen

groBen Gefallen zu tun.«
»Gern. Welchen?«
»Sprecht nicht Gber das, was hier

geschehen ist! Werde es Euch hoch

anrechnen.«



»Unsinn! Et'was, was sich ganz von selbst
versteht, braucht gar nicht angerechnet zu
werden. «

»Dieses doch. Méchte die Bande da oben
im Lager lachen hdéren, wenn sie erfihre,
wie Sam Hawkens zu seiner neuen, holden
Mary gekommen ist! Wirde ein Gaudium fir
sie sein, ein groBes Gaudium. Wenn |hr den

Mund haltet, werde ich - - -«

»Bitte, seid stilll«, unterbrach ich ihn. »Es
ist gar nicht notwendig, ein Wort dardber zu
verlieren. |hr seid mein Lehrer und mein
Freund. Mehr brauch ich doch nicht zu

sagen.«

Da wurden seine kleinen, listigen Auglein
feucht, und er rief begeistert aus:

»Ja, Euer Freund bin ich, Sir, und wenn
ich wisste, dass lhr mir auch ein klein
wenig Liebe schenken wolltet, so wiirde das
fur mein altes Herz eine groBe, aufrichtige
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Freude und Wonne sein.«

Ich reichte ihm die Hand und antwortete:

»Diese Freude kann ich Euch machen,
lieber Sam. Ihr kénnt versichert sein, dass
ich Euch lieb habe, so lieb, wie - wie - na,
so, wie man ungefahr einen recht guten,
braven und ehrlichen Onkel liebt. Ist Euch

das genug?«

»Vollauf, Sir, vollauf! Ich bin so entzlckt
dariber, dass ich Euch dafir, womdglich
gleich hier auf der Stelle, eine recht groBe
Gegenfreude bereiten mochte. Sagt mir, was
ich tun soll! Soll ich - - soll ich - - zum
Beispiel hier diese neue Mary vor Euern
Augen mit Haut und Haar auffressen? Oder
soll ich, falls Euch das lieber ist, mich
selbst marinieren, frikassieren und

verschlingen? Oder soll ich - - -«

»Haltet einl«, lachte ich. »In jedem dieser
beiden Falle wlrde ich Euch verlieren, denn



in dem einen wdirdet |hr zerplatzen und in
dem andern an einer bdsen Indigestion
zugrunde gehen, da lhr doch Eure Pericke
mit verschlingen musstet, die Euer Magen
doch unméglich verdauen kdénnte. lhr habt
mir schon genug Gefallen getan und werdet
mir wohl auch fernerhin noch manche Liebe
zu erweisen haben. Lasst also vorderhand
die Mary und auch Euch selbst am Leben,
und macht, dass wir bald wieder in das

Lager kommen. Ich md&chte arbeiten.«

»Arbeiten! Das habt |hr doch auch hier
getan, denn wenn das keine Arbeit war, so
weil3 ich nicht, was ich Arbeit nennen soll.«

lch band Dick Stones Pferd mit dem Lasso
an das meinige, dann ritten wir fort. Die
Mustangs waren indessen natdrlich schon
langst entwichen; das Maultier gehorchte
seinem Reiter willig, und Sam rief unterwegs

mehrere Mal freudig aus:

»Sie hat Schule, diese Mary, eine sehr
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gute Schule! Ich fahle und bemerke bei
jedem Schritte immer mehr, dass ich von
heut an vortrefflich beritten sein werde. Sie
besinnt sich jetzt auf das, was sie fruher
gelernt und dann unter den Mustangs wieder
vergessen hat. Hoffentlich hat sie nicht bloB
Temperament, sondern auch Charakter.«

»Wenn sie ihn nicht hat, so kénnt lhr ihn
ihr noch beibringen. Sie ist noch nicht zu
alt dazu.«

»Wie alt denkt lhr, dass sie ist?«

»Fiunf Jahre, mehr nicht.«

»Das ist auch meine Ansicht. Werde sie
nachher genau untersuchen, ob dies richtig
ist. Habe das Tier Euch zu verdanken, nur
Euch. Waren zwei bdse Tage fur mich, sehr
bése, fur Euch aber sehr ehrenvoll. Héattet
Ihr geglaubt, die Bison- und auch die
Mustangjagd so schnell hintereinander

kennenzulernen?«



»Warum nicht? Man muss hier im Westen
auf alles gefasst sein. Ich hoffe auch noch
andere Jagden kennenzulernen.«

»Hm, ja. Will winschen, dass |hr dann
ebenso davon kommt wie gestern und heut.
Gestern besonders hing Euer Leben an
einem Haare. Habt zu viel gewagt. Ihr durft
nie vergessen, dass |hr ein Greenhorn seid.
Lasst dieser Mensch den Biffel ruhig an
sich kommen und schieBt ihn dann in die
Augen! Hat man je so etwas erlebt! Ihr
seid noch unerfahren und habt die Bisons
unterschatzt. Nehmt Euch in Zukunft mehr in
Acht, und traut Euch nicht zu viel zu! Die
Jagd auf den Bison ist hdchst geféhrlich. Es
gibt nur eine einzige, welche noch

gefahrlicher ist.«

»Welche?«

»Auf den Baren.«

»Da meint |lhr doch nicht etwa den

60

schwarzen Bé&ren mit gelber Schnauze?«

»Den Baribal? Fallt mir nicht ein! Der ist
ein sehr gutmutiges und friedfertiges
Vieh-zeug, welchen man Wascheplatten und
Filetstricken lehren kdénnte. Nein, ich meine
den Grizzly, den grauen Baren der
Felsengebirge. Da Ihr von allem gelesen

habt, so wohl auch von ihm?«

>>Ja_<<

»S0 seid froh, wenn l|hr keinen zu sehen
bekommt. Wenn er sich aufrichtet, ist er
uber zwei FuB langer als lhr; mit einem
einzigen Bisse verwandelt er Euern Kopf in
Knochenbrei, und wenn er einmal angegriffen
und in Wut versetzt worden ist, so ruht er
nicht, bis er seinen Feind zerrissen und
vernichtet hat.«

»Qder dieser ihnl«

»Oho! Seht, da tritt schon wieder Euer



groBer Leichtsinn zutage! lhr redet von dem
machtigen, untberwindlichen grauen Baren
mit einer Gering-schatzung, als ob es sich
um einen kleinen, ungefédhrlichen Waschbaren

handle.«

»Das nicht. Es fallt mir gar nicht ein, ihn
gering zu schatzen; aber unlUberwindlich, wie
lhr sagt, ist er jedenfalls nicht. Kein
Raub-tier ist undberwindlich, auch der Grizzly
nicht. «

»Das habt Ihr wohl auch gelesen?«

>>Ja_<<

»Hm! Ich glaube, die Bulcher, welche Ihr
gelesen habt, sind an Euerm Leichtsinn
schuld. lhr seid doch sonst ein ganz
verstandiger Kerl, wenn ich mich nicht irre.
Ihr wéaret imstande und gingt auf einen
grauen Baren grad so los wie gestern auf
die Bisons.«
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»Wenn ich nicht anders kbénnte - ja.«

»Nicht anders konnte! Unsinn! Was meint
Ihr mit diesen Worten? Jeder Mensch kann

anders, wenn er willl«

»Das heiBt, er kann ausreiBen, wenn er
feig ist. Das meint lhr doch?«

»Ja; aber von feig sein ist dabei keine
Rede. Es ist keine Feigheit, den Grizzly zu
fliehen; im Gegenteile, es ist geradezu
Selbst'-mord, der reinste Selbst-mord, ihn

anzugreifen.«

»Da gehen unsere Ansichten auseinander.
Wenn er mich Uberrascht und mir keine Zeit
zur Flucht lasst, muss ich mich wehren.
Wenn er sich Uber einen Kameraden von
mir hermacht, muss ich diesem zu Hilfe
kommen. Das sind zwei Félle, in denen ich
nicht fliehen kann oder darf. Und auBerdem
kann ich es mir ganz gut denken, dass ein

kihner Westmann es mit dem grauen Baren



auch ohne Not aufnimmt, um seinen Mut zu wir nicht mehr davonl!«

betatigen, ein so gefahrliches Raub-tier

unschadlich zu machen und nebenbei sich Er ahnte ebenso wenig wie ich, dass
dann die Schinken und die Tatzen schon am nachsten Tage dieses Thema
ausgezeichnet schmecken zu lassen.« wieder und noch ganz anders als heut zur

Sprache kommen und dieses so geflrchtete

»lhr seid ein ganz unverbesserlicher Tier uns in den Weg treten werde. Es gab
Mensch, und es wird mir himmel-angst um Uberhaupt keine Zeit, das Gesprach

Euch. Dankt lieber Gott, wenn |hr diese fortzufihren, denn wir waren jetzt bei dem
Schinken und Tatzen nie-mals kennen lernt! Lager angelangt. Man hatte es eine

Dabei will ich freilich nicht verhehlen, dass ziemliche Strecke vorgeschoben, weil

es keine grdBere Delikatesse gibt, soweit die dieselbe wahrend unserer Abwesenheit
Erde reicht; sie gehen sogar noch weit Uber vermessen worden war. Bancroft hatte sich
die feinste Buffellende.« mit den drei Surveyors auBerordentlich ins

Zeug gelegt, um endlich auch einmal zu
»Wahr-scheinlich braucht Ihr jetzt noch zeigen, was er leisten konnte. Wir erregten
nicht um mich besorgt zu sein. Oder sollte Aufsehen.
es auch hier in dieser Gegend graue Béren
geben?« »Ein Maultier, ein Maultierl«, wurde
gerufen. »Wo habt |hr es her, Hawkens,
»Warum nicht? Der Grizzly kommt im woher?«
ganzen Gebirge vor; er folgt den Flissen
und geht zuweilen sogar weit in die Prarie »Direkt geschickt bekommen«, antwortete er

hinein. Wehe dem, auf den er trifftl Reden im ernsthaftesten Tone.
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»Nicht mdglich! Von wem, von wem?«

»Durch die Eilpost, per Kreuzband fir zwei
Cents. Wollt ihr den Umschlag vielleicht

sehen?«

Einige lachten, die andern schimpften; aber
er hatte seinen Zweck erreicht; man fragte
ihn nicht weiter. Ob er gegen Dick Stone
und Will Parker jetzt gleich mitteilsamer war,
konnte ich nicht beobachten, weil ich mich
sofort an der Vermessungsarbeit beteiligte.
Diese schritt bis zum Abend so weit fort,

dass wir morgen friuh das Tal in Angriff

nehmen konnten, in welchem wir gestern das

Zusammentreffen mit den Bisons gehabt
hatten. Als wir am Abende davon sprachen,
fragte ich Sam, ob wir da vielleicht von
den Biffeln gestért werden kdénnten, da
diese, wie es ja scheinen wollte, ihre
Richtung durch das Tal einschlagen wdirden.
Wir hatten es mit einem Vortrupp zu tun
gehabt und konnten uns nun wohl auf das
Erscheinen der Hauptherde gefasst machen.
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Da antwortete er:

»Denkt das ja nicht, Sir! Die Bisons sind
nicht weniger klug als die Mustangs. Die
von uns verjagten Vorposten sind
zurtickgekehrt und haben die Herde gewarnt;
diese schlagt nun sicher eine ganz andere
Richtung ein und wird sich huten, durch

dieses Tal zu kommen.«

Als der Morgen anbrach, verlegten wir
unser Lager nach dem oberen Teil
desselben. Hawkens, Stone und Parker
beteiligten sich nicht daran, denn der
Erstere wollte seine neue "Mary" zureiten,
und die beiden andern begleiteten ihn, als
er sich nach der Préarie entfernte, auf
welcher wir das Maultier gefangen hatten;
dort gab es flir sein Vorhaben Platz genug.

Wir Surveyors beschéaftigten uns zunachst
mit dem Anbringen der Mess'stangen, wobei
uns einige Untergebene von Rattler halfen;
dieser selbst schlenderte mit den andern



nichtstuend in der Umgebung herum. Dabei
kamen wir und auch er der Stelle naher, an
welcher ich die beiden Biuffels erlegt hatte.
Zu meinem Erstaunen bemerkte ich da, dass
der alte Bulle nicht mehr da war. Wir
gingen hin und sahen, dass von dem
Punkte, wo er gelegen hatte, eine breite
Spur nach den Buschen fuhrte; das Gras
war gegen zwei Ellen breit niedergeschleift.

»Alle Wetter! Ist so et'was madglich?«, rief
Rattler aus. »Ich habe, als wir das Fleisch
holten, die beiden Bullen doch genau
untersucht; sie waren tot, und doch hat
dieser hier noch Leben in sich gehabt.«

»Meint Ihr das?«, fragte ich ihn.

»Jawohl. Oder denkt lhr, dass ein toter

Bilffel sich entfernen kann?«

»Muss er sich selbst entfernt haben? Er
kann doch auch entfernt worden sein.«
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»S0? Von wem denn?«

»Von Indianern zum Beispiel. Wir haben
weiter oben die Spur eines IndianerfuBes
entdeckt. «

»So! Wie klug und weise doch so ein
Greenhorn reden kann! Wenn er von
Indianern fortgeschafft worden wéare, woher

sollen diese gekommen sein?«

»|lrgend woher.«

»Das ist sehr richtig. Viellleicht sogar vom
Himmel herunter! Denn von da herunter
missen sie gefallen sein, weil man sonst
ihre Fahrte sehen miusste. Nein, es ist noch
Leben in dem Biuffel gewesen, und er hat
sich, als er erwachte, von hier fort und in
die BlUsche geschleppt; dort ist er natdrlich
inzwischen verendet. Wollen gleich einmal

nachsuchen.«

Er ging mit seinen Leuten der Spur nach.



Viel-leicht hatte er geglaubt, ich wdirde
mitgehen; ich tat dies aber nicht, denn die
héhnische Art und Weise, in der er mit mir
gesprochen hatte, gefiel mir nicht, und ich
hatte zu arbeiten; Ubrigens konnte es mir
auch sehr gleichgultig sein, wohin die Leiche
des alten Bullen gekommen war. Ich
wendete mich also meiner Beschéaftigung
wieder zu, hatte aber noch nicht zur
Mess'stange gegriffen, als aus dem Geblsch
ein vielstimmiges Angstgeschrei erscholl;
zwei, drei Schlisse krachten, und dann hérte
ich Rattler rufen:

»Auf die Baume, schnell auf die Baume,
sonst seid ihr verloren! Er kann nicht

klettern. «

Wen meinte er, der nicht klettern konnte?
Da kam einer seiner Leute aus dem
Gebisch gesprungen, und zwar in Satzen,
wie man sie nur in der Todesangst zu

machen vermag.
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»Was ist's, was gibt's?«, rief ich ihm zu.

»Ein Bar, ein gewaltiger Bar, ein grauer
Grizzlybar!«, keuchte er, indem er an mir

vorUberrannte.

Zu gleicher Zeit schrie eine zeternde

Stimme:

»Zu Hilfe, zu Hilfel Er hat mich fest! Oh,
ohl«

In dieser Weise konnte ein Mensch nur
dann brallen, wenn er den offenen Rachen
des Todes vor sich gahnen sah. Der Mann
befand sich jedenfalls in der &auBersten
Gefahr; es musste ihm Hilfe werden. Aber
wie? Ich hatte mein Gewehr beim Zelte
gelassen, weil es mich bei der Arbeit
hinderte. Dies war keine Unvorsichtigkeit von
mir gewesen, da wir Surveyors ja die
West-manner zu unserem Schutze bei uns
hatten. Wollte ich erst nach dem Zelte

laufen, so wurde der Mann, ehe ich



zurtickkam, von dem Baren zerrissen; ich
musste also hin zu ihm, so wie ich war; ich
hatte nur das Messer und die beiden
Revolver im Gurtel. Was sind aber das fir
Waffen gegen einen Grizzlybaren! Der
Grizzly ist ein naher Verwandter des
ausgestorbenen Hohlenbdren und gehort
eigentlich mehr der Urzeit als der Gegenwart
an. Er wird bis neun FuB lang, und ich
habe Exemplare erlegt, welche ebenso viel
Zentner schwer waren. Seine Muskel-kraft ist
so riesig, dass er, einen Hirsch, ein Fohlen
oder eine Bisonfarse im Rachen, mit
Leichtigkeit davontrabt. Ein Reiter kann ihm
nur dann entfliehen, wenn er ein sehr
kraftiges und ausdauerndes Pferd besitzt,
sonst holt ihn der graue Bar sicher ein. Bei
der riesigen Starke, der absoluten
Furchtlosigkeit und nie ermidenden Ausdauer
des Grizzlybaren gilt seine Erlegung unter
den Indianern nattrlich fir eine ungeheuer
kihne Tat.

Also ich sprang ins Gebisch. Die Spur
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fuhrte noch weiter, bis dahin, wo die Baume
begannen. Dorthin hatte der Bar den Bullen
geschleppt. Von dorther war er vorher
gekommen; darum hatten wir seine Spur
nicht sehen kénnen, da sie durch das
Fortschleifen des Bisons ausgel6scht worden

war.

Es war ein bdser Augenblick. Hinter mir
riefen die Surveyors, welche nach dem Zelte
zu ihren Waffen flohen; vor mir schrien die
Westleute, und dazwischen erténte das
unbeschreibliche Schmerzgeheul desjenigen
von ihnen, den der Bar in seinen Tatzen
hatte.

lch kam mit jedem Sprunge, den ich tat,
naher; jetzt hoérte ich die Stimme des Baren,
oder viel'mehr nicht die Stimme, denn auch
dadurch, dass es keine Stimme hat,
unterscheidet sich dieses gewaltige Tier von
den andern Barenarten; es brummt nicht,
sondern sein einziger Laut in Zorn oder

Schmerz ist ein eigentimliches, lautes und



rasches Schnauben und Fauchen.

Nun war ich da. Vor mir lag der
voll'standig zerfleischte Leib des Bisons;
rechts und links schrien mir die Westmanner
zu, welche sich rasch auf die B&ume
retiriert hatten und sich dort ziemlich sicher
fuhlten, denn man hat wohl selten oder gar
nie einen Grizzly aufbdumen sehen.
Grad-aus, jen-seits der Buffelleiche, hatte
einer der Westmanner einen Baum
erklimmen wollen, war aber von dem Baéaren
dabei Uberrascht worden. Er lag mit dem
Oberleib, sich mit beiden Armen am Stamme
fest-haltend, auf dem ersten, niedrigen Aste,
und der Grizzly, welcher sich hoch
aufgerichtet hatte, wiahlte ihm mit den
Vorderpranken in den Schenkeln und dem
Unterleibe. Der Mann war dem Tode
geweiht, unrettbar verloren; ich konnte ihm
nicht helfen, und niemand hatte, wenn ich
wieder fortgelaufen wéare, das Recht gehabt,
mir dartber einen Vorwurf zu machen; aber
der Anblick, welcher sich mir bot, wirkte mit
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unwiderstehlicher Gewalt. Ich raffte eins der
weggeworfenen Gewehre auf; es war leider
abgeschossen. Ich drehte es um, sprang
uber den Buffel hinlber und versetzte dem
Baren aus allen mir zu Gebote stehenden
Kraften einen Kolbenhieb gegen den
Schadel. Lacherlich! Das Gewehr zersplitterte
wie Glas in meinen Handen; so einem
Schéadel ist nicht einmal mit einem
Schlachtbeile beizukommen; aber ich hatte
doch den Erfolg, den Grizzly von seinem
Opfer abzulenken. Er drehte den Kopf nach
mir um, nicht etwa schnell, wie es bei
einem katzen- oder hundeartigen Raub‘tiere
der Fall gewesen ware, sondern langsam,
als ob er Uber meinen dummen Angriff ganz
verwundert sei. Mich mit seinen kleinen
Augen messend, schien er zu udberlegen, ob
er bei seinem bisherigen Opfer bleiben oder
mich anpacken solle; diese wenigen
Augenblicke retteten mir das Leben, denn es
kam mir ein Gedanke, der einzige, der mir
in der Lage, in welcher ich mich befand,
Hilfe bringen konnte. Ich riss den einen



Revolver heraus, sprang ganz nahe zu dem
Baren heran, welcher mir zwar seinen Kopf,
sonst aber den Ricken zukehrte, und schoss
ihn ein-, zwei-, drei-, viermal in die Augen,
so wie ich nicht weit von hier dem zweiten
Biffel-bullen zwei Schisse in die Augen
gegeben hatte. Dies geschah natlrlich so
schnell, wie es mir mdglich war; dann
sprang ich weit zur Seite und blieb da
beobachtend stehen, indem ich nun das

Bowiemesser zog.

Ware ich stehen geblieben, so hatte ich es
mit dem Leben bezahlt, denn das geblendete
Raub-tier lieB rasch vom Baume ab und warf
sich nach der Stelle, an welcher ich mich
einen Moment vorher befunden hatte. Ich
war weg, und nun begann der Bar, unter
giftigem Fauchen und witenden
Tatzenschlagen nach mir zu suchen. Er
gebardete sich wie wahnsinnig, drehte sich
mit allen Vieren um sich selbst, riss die
Erde auf, machte, mit den Vorderpranken

weit um sich langend, Springe nach allen
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Seiten, um mich zu finden, konnte mich
aber nicht erwischen, da ich zu meinem
Glicke gut getroffen hatte. Viellleicht héatte
ihm der Geruch als Fihrer zu ihm mir
dienen kdnnen; aber er war rasend vor Wut,
und dies verhinderte ihn, ruhig seinen
Sinnen, seinem Instinkt zu folgen.

Endlich richtete er seine Aufmerksamkeit
mehr auf seine Verletzungen als auf
denjenigen, dem er sie zu verdanken hatte.
Er setzte sich nieder, richtete sich in dieser
Stellung auf und fuhr sich schnaubend und
zahnefletschend mit den Vordertatzen Uber
die Augen. Schnell stand ich neben ihm,
holte aus und stieB ihm das Messer
zwei'mal zwischen die Rippen. Er griff
augenblicklich nach mir, aber ich war schon
wieder fort. Ich hatte das Herz nicht
getroffen, und das Suchen nach mir begann
mit erneuter und verdoppelter Wut. Dies
dauerte wohl zehn Minuten lang. Er verlor
dabei viel Blut und wurde sichtlich matt.

Dann setzte er sich wieder aufrecht hin, um



sich nach den Augen zu langen. Dies gab
mir Gelegenheit zu zwei weiteren, schnell
aufeinander folgenden MesserstdéBen, und
dies'mal traf ich besser; er sank, wahrend
ich rasch wieder zur Seite gesprungen war,
vorn nieder, lief taumelnd und fauchend
einige Schritte vorwarts, dann zur Seite und
wieder zurtck, wollte sich abermals
aufrichten, hatte aber nicht die Kraft dazu,
sondern fiel hin und kollerte im vergeblichen
Bemuihen, auf die Beine zu kommen, einige
Male hin und her, bis er sich lang
ausstreckte und dann ruhig liegen blieb.

»Gott sei Dankl«, schrie Rattler von seinem
Baume herab. »Die Bestie ist tot. Das war
eine schreckliche Gefahr, in der wir uns
befanden.«

»Wlsste nicht, worin das Schreckliche fir
Euch liegen sollte«, antwortete ich. »lhr
hattet ja sehr gut fir Eure Sicherheit
gesorgt. Jetzt kdénnt lhr herunterkommen.«
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»Nein, nein, noch nicht. Untersucht vorher

den Grizzly, ob er wirklich tot ist.«

»Er ist tot.«

»Das kénnt |hr nicht behaupten. |hr habt
gar keine Ahnung, welch ein zahes Leben
so ein Vieh hat. Also untersucht ihn dochl«

»Fir Euch etwa? Wenn |hr wissen wollt,
ob er noch lebt, so untersucht ihn selbst;
Ihr seid ja ein beriUhmter West-mann,

wahrend ich nur ein Greenhorn bin.«

lch wendete mich nun zu seinem
Kameraden, welcher noch immer in der
vorhin beschriebenen Lage an dem Baume
hing. Er hatte zu heulen aufgehért, und
bewegte sich nicht mehr. Sein Gesicht war
verzerrt, und seine weit offenen Augen
stierten verglast zu mir herab. Das Fleisch
war ihm bis auf die Knochen von den
Schenkeln gerissen, und die Eingeweide
quollen ihm aus dem Unterleibe. Ich



beherrschte mein Grauen und rief ihm zu:

»Lasst fahren, Sir! Ich werde Euch

herunternehmen. «

Er antwortete nicht, und keine noch so
leise Bewegung verriet, dass er mich
verstanden habe. Ich bat seine Kameraden,
von den Baumen herabzusteigen und mir zu
helfen. Diese berihmten "West-manner" waren
nicht eher dazu zu bewegen, als bis ich
den Baren einige Male hin- und hergewendet
und ihnen dadurch bewiesen hatte, dass er
wirklich tot sei. Dann erst getrauten sie sich
herunter und halfen mir, den so gréasslich
Verstimmelten auf die Erde zu bringen. Dies
hatte seine Schwierigkeiten, denn seine Arme
hielten den Baum so fest umschlungen, dass
wir sie nur mit Anwendung von Gewalt

losbringen konnten. Er war tot.

Dieses schreckliche Ende schien aber seine
Kameraden nicht im geringsten anzugreifen,
denn sie wendeten sich gleichgiltig von ihm
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ab und dem Béaren zu, und ihr AnfUhrer

sagte:

»Jetzt wird es umgekehrt: Vorhin hat der
Bar uns fressen wollen, nun wird er von
uns gefressen werden. Rasch, ihr Leute, das
Fell herunter, dass wir zu dem Schinken

und den Tatzen kommen!«

Er zog sein Messer und kniete nieder, um
seinen Worten die Tat folgen zu lassen; da
aber bemerkte ich ihm:

»Es ware jedenfalls ruhmlicher gewesen,
wenn |hr Euer Messer an ihm versucht
hattet, als er noch am Leben war. Jetzt
ist's zu spat dazu. Gebt Euch keine Mihe.«

»Was?«, fuhr er auf. »Wollt |hr mich etwa
hindern, mir einen Braten herunter zu

schneiden?«

»Das will ich allerdings, Mr. Rattler.«



»Mit welchem Rechte?«

»Mit dem besten, unbestreitbarsten Rechte.
lch habe den Béaren erlegt.«

»Das ist nicht wahr. lhr werdet doch nicht
behaupten wollen, dass ein Greenhorn einen
Grizzly mit dem Messer tdéten kann! Wir
haben, als wir ihn erblickten, auf ihn

geschossen.«

»Und Euch dann schleunigst auf die Baume

retiriert; ja, das ist wahr, sehr wahrl«

»Aber unsere Kugeln haben getroffen; an
ihnen ist er schlieBlich verendet, nicht aber
an den paar Nadelstichen, die Ihr ihm, als
er schon halb tot war, mit Eurem Messer
beigebracht habt. Der Béar ist unser, und wir
machen mit ihm, was wir wollen.

Verstanden?«

Er wollte sich wirklich an die Arbeit

machen; ich aber warnte ihn:
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»Lasst augenblicklich ab von ihm, Mr.
Rattler; sonst lehre ich Euch, meine Worte
zu achten! Auch verstanden?«

Da er trotzdem mit dem Messer in den
Pelz des Baren fuhr, fasste ich ihn so, wie
er niedergeblckt vor demselben kniete, mit
beiden Handen bei den Huften, hob ihn
empor und warf ihn an den nachsten Baum,
dass es krachte. Es war mir in diesem
Augenblicke des Zornes ganz gleichgultig, ob
er dabei et'was brach oder nicht. Noch
wahrend er durch die Luft flog, riss ich
meinen zweiten, noch geladenen Revolver
heraus, um etwaigen Angriffen schnell
zuvorzukommen. Er richtete sich wieder auf,
blitzte mich mit vor Wut funkelnden Augen

an, zog sein Messer und rief:

»Das sollt Ihr mir bezahlen! Ihr habt mich
schon einmal geschlagen, und ich werde
daflr sorgen, dass |hr Euch nicht zum
dritten Mal an mir vergreifen kdnnt.«



Er wollte einen Schritt auf mich zu tun; da
hielt ich ihm meinen Revolver entgegen und
drohte:

»Noch einen weiteren Schritt, und ich jage
Euch eine Kugel in den Kopfl Weg mit dem
Messer! Bei "drei" schieBe ich, wenn Ilhr es
in der Hand behaltet. Also: eins - zwei -

und - - -«

Er hielt das Messer fest, und ich hatte
wirklich geschossen, wenn auch nicht ihm in
den Kopf, sondern ich hé&tte ihm zwei oder
drei Kugeln durch die Hand gejagt, denn es
galt, mir Respekt zu verschaffen; aber ich
kam glicklicherweise nicht dazu, denn in
diesem kritischen Augenblicke erscholl eine
laute Stimme:

»Gents, seid ihr tolll Was kdnnte es fir
einen guten Grund geben, dass WeiBe sich

einander die Halse brechen! Haltet einl«

Wir blickten in die Richtung, in welcher
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diese Worte gesprochen wurden, und sahen
einen Mann hinter einem Baume
hervortreten. Er war klein, hager und
buckelig und fast wie ein Roter gekleidet
und bewaffnet. Man konnte nicht recht
unterscheiden, ob er ein WeiBer oder ein
Indianer war. Sein scharf geschnittenes
Gesicht deutete auf das letztere, wéahrend
die Farbe seines jetzt allerdings von der
Sonne verbrannten Gesichtes wahrscheinlich
friher weiB gewesen war. Er trug den Kopf
unbedeckt; das dunkle Haar hing ihm bis
auf die Schultern herab. Sein Anzug bestand
aus einer indianischen Leder-hose, einem
Jagdhemde aus demselben Stoffe und
einfachen Mokassins. Bewaffnet war er nur
mit einem Gewehre und einem Messer. Sein
Auge blickte auBerordentlich intelligent, und
er brachte trotz seiner Missgestalt
keineswegs einen lacherlichen Eindruck
hervor. Es sind ja dberhaupt nur rohe und
unverstandige Menschen, welche Uber einen
unverdienten koérperlichen Fehler oder Mangel
die Nase rumpfen kdénnen. Zu dieser Sorte



gehorte Rattler, denn als er den Ankdmmling

erblickte, rief er lachend aus:

»Halloo, was kommt denn da fir ein Zwerg
und Missgeschdépf gelaufen! Darf es denn
hier im schdnen Westen auch solche Leute

geben?«

Der Fremde maB ihn von unten bis oben
und antwortete in ruhigem, Uberlegenem

Tone:

»Dankt Gott, wenn |hr gesunde Glieder
habt! Ubrigens kommt es nicht auf den
Koérper, sondern auf das Herz und den Geist
an, und da sage ich Euch, dass ich eine
Vergleichung mit Euch nicht zu scheuen

brauche.«
Er machte eine geringschatzige Bewegung
mit der Hand und wendete sich dann an

mich:

»Habt |hr Kraft in den Knochen, Sir! Das
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Experiment, einen so schweren Menschen so
weit durch die Luft fliegen zu lassen, macht
Euch so leicht niemand nach. Es war

wirklich eine Wonne, zuzuschauen.«

Dann stieB er den Grizzly mit dem FuBe

an und fuhr in bedauerndem Tone fort:

»Also das ist der Kerl, den wir haben
wollten. Wir sind zu spat gekommen; das ist
schade!«

»lhr wolltet ihn erlegen?«, fragte ich.

»Ja. Wir fanden gestern seine Fahrte und
sind ihr nach, kreuz und quer, durch dick
und ddnn, und nun wir an Ort und Stelle
kommen, missen wir leider sehen, dass die
Arbeit schon getan ist.«

»lhr redet in der Mehr-zahl, Sir; seid Ihr

nicht allein?«

»Nein. Es sind zwei Gentlemen bei mir.«



»Wer?«

»Werde es Euch dann sagen, wenn ich
erfahren habe, wer Ihr seid. Ihr wisst, dass
man in dieser Gegend nicht vorsichtig genug
sein kann. Man st6Bt da mehr auf bdse als
auf gute Menschen.«

Er streifte dabei Rattler und dessen Leute
mit seinem Blicke und fuhr dann freundlich
fort:

»Ubrigens sieht man es einem Gentleman
gleich an, dass man ihm trauen darf. Habe
den letzten Teil eurer Unterhaltung gehort
und weiBl also so leidlich, woran ich bin.«

»Wir sind Surveyors, Sir«, erklarte ich ihm.
»Ein Oberingenieur, vier Surveyors, drei
Scouts und zwdlf Westmanner, welche uns
gegen etwaige Angriffe zu beschitzen

haben.«

»Hm, was dieses anbelangt, so scheint Ihr
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ein Mann zu sein, der keinen Beschitzer

braucht. Also Surveyors seid lhr. Ihr befindet

Euch hier in Tatigkeit?«

>>Ja_<<

»Was vermesst lhr da?«

»Eine Bahn.«

»Die hier voribergehen soll?«

>>Ja_<<

»S0 habt lhr das Gebiet gekauft?«

Sein Auge war wahrend dieser Frage
stechend und sein Gesicht ernster geworden.
Er schien Grund zu diesen Erkundigungen
zu haben; darum antwortete ich:

»lch bin beauftragt, mich an den

Vermessungen zu beteiligen, und dies tue
ich, ohne mich um das Ubrige zu



bekimmern.«

»Hm, ja! Denke aber, Ihr wisst trotzdem
sehr wohl, woran |hr seid. Der Boden, auf
welchem I|hr Euch befindet, gehdért den
Indianern, und zwar den Apachen vom
Stamme der Mescaleros. Ich kann ganz
bestimmt behaupten, dass sie dieses Land
weder verkauft noch sonst in irgend einer

Weise an irgend jemand abgetreten haben.«

»Was geht das Euch anl«, rief ihm da
Rattler zu. »Bekimmert Euch nicht um
fremde Angelegenheiten, sondern um die
Eurigen.«

»Das tue ich auch, Sir, das tue ich, denn

ich bin ein Apache, sogar ein Mescalero.«
»lhr? Lasst Euch nicht auslachen! Man
muisste ja blind sein, um Euch nicht

anzusehen, dass lhr ein WeiBer seid.«

»lhr irrt Euch doch! lhr dirft Euch nicht
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nach meiner Haut, sondern nach meinem
Namen richten. Ilch werde Klekih-petra
genannt.«

Dieser Name bedeutet in der Sprache der
Apachen, deren Dialekte ich damals noch
nicht kannte, so viel wie weiBer Vater.
Rattler schien diesen Namen schon gehort
zu haben, denn er trat in ironischer
Verwunderung einen Schritt zurtick und
sagte:

»Ah, Klekih-petra, der berihmte
Schul'meister der Apachen! Schade, dass Ihr
buckelig seid; es muss Euch da
auBerordentlich schwer werden, von den

roten Bengels nicht ausgelacht zu werden.«

»O, das tut nichts, Sir. Ich bin es
gewohnt, von Bengels verlacht zu werden,
denn verninftige Leute tun das nicht. Und
nun ich weiB, wer |hr seid und was I|hr hier
treibt, kann ich Euch auch sagen, wer
meine Begleiter sind. Es wird am besten



sein, ich zeige sie Euch.«

Er rief ein Indianerwort, welches ich nicht
verstand, in den Wald zurtick, worauf zwei
auBerordentlich interessante Gestalten
erschienen und langsam und wurdevoll auf
uns zukamen. Es waren Indianer, und zwar
Vater und Sohn, wie man gleich auf den

ersten Blick erkennen musste.

Der Altere war von etwas mehr als
mittlerer Gestalt, dabei sehr kraftig gebaut;
seine Haltung zeigte et'was wirklich Edles,
und aus seinen Bewegungen konnte man auf
groBe korperliche Gewandtheit schlieBen.
Sein ernstes Gesicht war ein echt
indianisches, doch nicht so scharf und eckig,
wie es bei den meisten Roten ist. Sein
Auge besalB einen ruhigen, beinahe milden
Ausdruck, den Ausdruck einer stillen, innern
Sammlung, die ihn seinen gewdhnlichen
Stammesgenossen gegeniber Uberlegen
machen musste. Sein Kopf war unbedeckt;
das dunkle Haar hatte er in einen
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helmartigen Schopf aufgebunden, in welchem
eine Adlerfeder, das Zeichen der
Hauptlingswirde, steckte. Der Anzug bestand
aus Mokassins, ausgefransten Leggins und
einem ledernen Jagdrocke, dies alles sehr
einfach und dauerhaft gefertigt. Im Gurtel
steckte ein Messer, und an demselben
hingen mehrere Beutel, in denen alle die
Kleinigkeiten steckten, welche einem
West-manne noétig sind. Der Medizinbeutel
hing an seinem Halse, daneben die
Friedenspfeife mit dem aus heiligem Tone
geschnittenen Kopfe. In der Hand hielt er
ein doppellaufiges Gewehr, dessen Holzteile
dicht mit silbernen N&geln beschlagen waren.
Dies war das Gewehr, welches sein Sohn
Winnetou spater unter dem Namen
Silberblchse zu so groBer Berihmtheit

bringen sollte.

Der Jingere war genau so gekleidet wie
sein Vater, nur dass sein Anzug zierlicher
gefertigt worden war. Seine Mokassins waren

mit Stachelschweinsborsten und die Nahte



seiner Leggins und des Jagdrockes mit
feinen, roten N&ahten geschmuickt. Auch er
trug den Medizinbeutel am Halse und das
Kalumet dazu. Seine Bewaffnung bestand wie
bei seinem Vater aus einem Messer und
einem Doppelgewehre. Auch er trug den
Kopf unbedeckt und hatte das Haar zu
einem Schopfe aufgewunden, aber ohne es
mit einer Feder zu schmicken. Es war so
lang, dass es dann noch reich und schwer
auf den Rulcken niederfiel. Gewiss hatte ihn
manche Dame um dieses herrliche,
blauschimmernde Haar beneidet. Sein Gesicht
war fast noch edler als dasjenige seines
Vaters und die Farbe desselben ein mattes
Hellboraun mit einem leisen Bronzehauch. Er
stand, wie ich jetzt erriet und spater dann
erfuhr, mit mir in gleichem Alter und machte
gleich heut, wo ich ihn zum ersten Mal
erblickte, einen tiefen Eindruck auf mich. Ich
fuhlte, dass er ein guter Mensch sei und
auBerordentliche Begabung besitzen musse.
Wir betrachteten einander mit einem langen,
forschenden Blicke, und dann glaubte ich, zu
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bemerken, dass in seinem ernsten, dunklen
Auge, welches einen sammetartigen Glanz
besaB3, fir einen kurzen Augenblick ein
freundliches Licht aufglanzte, wie ein GruB,
den die Sonne durch eine Wolkendéffnung auf

die Erde sendet.

»Das sind meine Freunde und Begleiter«,
sagte Klekih-petra, indem er erst auf den
Vater und dann auf den Sohn deutete.
»Dieser ist Intschu tschuna (Gute Sonne),
der groBe Hauptling der Mescaleros, welcher
auch von allen Ubrigen Apachenstammen als
Hauptling anerkannt wird. Und hier steht
sein Sohn Winnetou, welcher trotz seiner
Jugend schon mehr kihne Taten verrichtet
hat, als sonst zehn alte Krieger in ihrem
ganzen Leben ausgeftuhrt haben. Sein Name
wird einst genannt und gerihmt werden, so
weit die Savannen und die Felsengebirge

reichen.«

Das klang Uberschwanglich, war aber, wie
ich spater erfuhr, gar nicht zu viel gesagt.



Rattler lachte hdhnisch auf und rief aus:

»S0 ein junger Kerl und soll schon solche
Taten begangen haben? Ich sage mit
Absicht "begangen", denn was er ausgefihrt
hat, werden doch nur Diebereien,
Spitzblbereien und Raubereien gewesen
sein. Man kennt das schon. Die Roten

stehlen und rauben alle.«

Dies war eine schwere Beleidigung. Die
drei Fremden taten so, als ob sie sie nicht
gehort héatten. Sie traten zu dem Baren und
betrachteten denselben. Klekih-petra bickte
sich nieder und untersuchte ihn.

»Er ist an den Messerstichen und nicht an
einer Kugel gestorben«, sagte er, zu mir
gewendet.

Er hatte meinen Streit mit Rattler heimlich

angehd6rt und wollte mir nun konstatieren,
dass ich recht gehabt hatte.
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»Wird sich finden«, sagte Rattler. »Was
versteht so ein buckeliger Schul'meister von
der Barenjagd. Wenn wir nachher dem Tiere
das Fell abgezogen haben, so werden wir
ganz deutlich sehen, welche Wunde tédlich
gewesen ist. Von einem Greenhorn lasse ich

mich nicht um mein Recht betrligen.«

Da blckte sich auch Winnetou zu dem
Béaren nieder, betastete ihn an den Stellen,
wo er blutig war, und fragte mich, als er

sich wieder aufgerichtet hatte:

»Wer hat dieses Tier mit dem Messer
angegriffen?«

Er sprach ein sehr reines Englisch.

»|lch«, antwortete ich.

»Warum hat mein junger, weiBer Bruder

nicht auf ihn geschossen?«

»Weil ich kein Gewehr bei mir hatte.«



»Hier liegen doch Flinten!«

»Die gehdren nicht mir. Diejenigen, deren
Eigentum sie sind, warfen sie weg und

kletterten auf die Baume.«

»Als wir der Spur des Baren folgten,
hérten wir in der Ferne ein groBes

Angstgeschrei. Wo ist das gewesen?«

»Hier. «

»Uffl Die Eichhdrnchen und Stinktiere sind
da, um auf die Baume zu fliehen, wenn ein
Feind sich ihnen naht. Der Mann aber soll
kampfen, denn wenn er Mut besitzt, so ist
ihm die Macht gegeben, selbst das starkste
Tier zu Uberwinden. Mein junger, weiB3er
Bruder hat solchen Mut besessen. Warum

wird er da ein Greenhorn genannt?«

»Weil ich zum ersten Mal und nur erst
kurze Zeit im Westen bin.«
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»Die Bleichgesichter sind sonderbare
Menschen. Bei ihnen wird ein Jingling,
welcher sich nur mit dem Messer an den
schrecklichen Grizzly wagt, Greenhorn
geschimpft; diejenigen aber, welche aus
Furcht auf die Baume klettern und da oben
vor Entsetzen heulen, durfen sich far
tichtige Westmanner halten. Die roten
Méanner sind gerechter. Bei ihnen kann ein
Tapferer nie als Feigling und ein Feigling
nie als Tapferer gelten.«

»Mein Sohn hat sehr richtig gesprochenc,
stimmte sein Vater in einem et'was weniger
guten Englisch bei. »Dieses junge
Bleichgesicht ist kein Greenhorn mehr. Wer
den Grizzly in dieser Weise erlegt, der ist
ein groBer Held zu nennen. Und wer es gar
noch tut, um andere zu retten, die auf die
Baume entwichen sind, der kann von ihnen
Dank aber nicht Schimpfreden erwarten.
Howgh! Gehen wir hinaus ins Freie, um zu
sehen, warum die Bleichgesichter sich hier
in dieser Gegend befinden.«



Welch ein Unterschied zwischen meinen
weilBen Begleitern und diesen von ihnen
verachteten Indianern! Der Gerechtigkeitssinn
der Roten trieb sie, ohne dass sie es noétig
hatten, sich zu meinen Gunsten
auszusprechen. Es war sogar ein Wagnis,
dass sie dies taten. Sie waren nur zu
dreien und wussten nicht, wie viel Kdpfe wir
zahlten; sie begaben sich gewiss in eine
Gefahr, wenn sie sich unsere Westmanner
zu Feinden machten. Daran schienen sie
aber gar nicht zu denken. Sie gingen
langsam und mit stolzen Schritten an uns
voriber und dann aus dem GeblUsch hinaus.
Wir folgten ihnen. Da sah Intschu tschuna
die Messpfahle stecken, blieb stehen,

wendete sich zu mir zurlck und fragte:
»Was wird hier getrieben? Wollen die
Bleichgesichter etwa dieses Land

vermessen?«

>>Ja_<<

»Wozu?«

»Um einen Weg flr das Feuerross zu

bauen.«

Sein Auge verlor den ruhigen, sinnenden

Blick; es leuchtete zornig auf, und fast

hastig erkundigte er sich:

»Du gehodrst zu diesen Leuten?«

>>Ja_<<

»Und hast mit vermessen?«

>>Ja_<<

»Du wirst bezahlt daflr?«

>>Ja_<<

Da war es ein verachtlicher Blick, den er

uber mich hinweggleiten lieB, und ebenso
verachtlich klang sein Ton, als er zu Klekih-
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petra sagte:

»Deine Lehren klingen sehr schdn, aber sie
treffen nicht oft zu. Da hat man endlich
einmal ein junges Bleichgesicht gesehen mit
einem tapferen Herzen, offenem Gesicht und
ehrlichen Augen, und kaum hat man gefragt,
was es hier tut, so ist es gekommen, um
uns gegen Bezahlung unser Land zu stehlen.
Die Gesichter der WeiBen mdgen gut sein
oder bds, im Innern ist doch einer wie der

anderel«

Wenn ich ehrlich sein will, so muss ich
sagen, dass ich keine Worte zu meiner
Verteidigung hatte finden kénnen; ich fihlte
mich innerlich beschamt. Der Hauptling hatte
recht; es war so, wie er sagte. Konnte ich
etwa stolz auf meinen Beruf sein, ich streng

moralischer, christlicher Landesvermesser?

Der Oberingenieur hatte sich mit den drei
Surveyors in das Zelt versteckt. Sie blickten
durch ein Loch desselben nach dem
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geflrchteten Béaren aus. Als sie uns kommen
sahen, wagten sie sich hervor, nicht wenig
erstaunt oder vielleicht auch betroffen
darUber, dass sie die Indianer bei uns
sahen. Sie empfingen uns natlrlich mit der
Frage, wie wir uns des Baren erwehrt

hatten. Da antwortete Rattler schnell:

»Wir haben ihn erschossen, und zu Mittag
wird es Barentatzen, heut Abend aber
Barenschinken zu essen geben.«

Unsere drei Géaste sahen mich an, ob ich
mir dies gefallen lassen wirde; darum
machte ich die Bemerkung:

»Und ich behaupte, dass ich ihn erstochen
habe. Hier stehen drei Sachverstandige,
welche mir recht gegeben haben; das soll
aber gar nicht entscheidend sein. Wenn
nachher Hawkens, Stone und Parker
kommen, mdgen sie ihre Urteile abgeben,
nach denen wir uns richten werden. Bis

dahin bleibt der Bar unangeriuhrt liegen.«



»Den Teufel werde ich mich nach diesen
dreien richten!«, murrte Rattler. »lch gehe
mit meinen Leuten hin, um den Béren
aufzubrechen, und wer uns da hindern will,
dem jagen wir ein halbes Dutzend Kugeln in
den Leib!«

»Tut nicht so dick, sonst mache ich Euch
dinn, Mr. Rattler! Vor Euren Kugeln flrchte
ich mich nicht so, wie |hr Euch vor dem
Baren geflrchtet habt. lhr jagt mich auf
keinen Baum; das lasst Euch nur gesagt
sein! Dass Ihr hingeht, dagegen habe ich
nichts, erwarte aber, dass |hr es nur Eures
toten Kameraden wegen tut, den Ihr
begraben mdgt. So liegen lassen durft lhr
ihn doch nicht.«

»Es ist einer tot?«, fragte Bancroft
erschrocken.

»Ja, Rollins«, antwortete Rattler. »Dieser
arme Teufel hat auch nur wegen der

Dummheit eines andern sein Leben lassen
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mussen, sonst hatte er sich retten kénnen.«

»Wieso? Wessen Dummheit?«

»Nun, er machte es grad so wie wir und
sprang nach einem Baum; er wéare ganz gut
hinaufgekommen, aber da kam dieses
Greenhorn alberner Weise gerannt und reizte
den Béaren, welcher sich dann witend auf

Rollins stirzte und ihn zerfleischte.«

Das war die Schlechtigkeit denn doch zu
weit getrieben; ich stand beinahe sprachlos
vor Erstaunen. Die Sache in dieser Weise
darzustellen, und noch dazu in meiner
Gegenwart, das durfte ich denn doch nicht
dulden! Darum wandte ich mich schnell mit

der Frage an ihn:
»Das ist Eure Uberzeugung, Mr. Rattler?«
»Yes«, nickte er entschlossen. Er zog

seinen Revolver heraus, denn er erwartete

eine Tatlichkeit von mir.



»Rollins hatte sich retten kdnnen und

wurde nur durch mich verhindert?«

>>YeS. «

»lch meine aber, dass der Bar ihn schon
gefasst hatte, ehe ich kam!«

»Das ist eine Ligel«

»Well, so sollt Ihr jetzt die Wahrheit hdéren
oder fluhlen.«

Bei diesen Worten riss ich ihm mit der
Linken den Revolver aus der Hand und gab
ihm mit der Rechten eine so gewaltige
Ohr-feige, dass er wohl sechs bis acht
Schritte weit fort und da zur Erde flog. Er
sprang auf, riss sein Messer heraus und
kam, wie ein wutendes Tier brullend, auf
mich zugerannt. Ich parierte den Messerstich
mit der linken Hand und schlug ihn mit der
rechten Faust nieder, dass er zu meinen
FiBen ohne Besinnung liegen blieb.
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»Uff, uffl«, rief Intschu tschuna erstaunt,
indem er vor Bewunderung dieses
Jagdhiebes die gebotene indianische
Zurickhaltung vergalB. Im nachsten
Augenblicke jedoch sah man ihm schon an,

dass er diese Anerkennung bereute.

»Das war wieder Shatterhand«, sagte der
Surveyor Wheeler.

Ich achtete nicht auf diese Worte, sondern
hielt mein Auge auf Rattlers Kameraden
gerichtet. Sie waren sichtlich wiutend, aber
es wagte keiner, mit mir anzubinden. Sie
murrten und fluchten unter sich; aber das

war auch alles, was sie taten.

»Nehmt Rattler doch einmal ernstlich vor,
Mr. Bancroft«, forderte ich den Oberingenieur
auf. »lch habe ihm nichts getan, und doch
sucht er sich stets an mir zu reiben. Ich
firchte, es kommt noch Mord und Tot'schlag
hier im Lager vor. Lohnt ihn ab, und wenn

Euch das nicht beliebt, nun, so kann ich ja



gehen.«

»QOho, Sir, so schlimm ist die Sache denn
doch wohl nicht!«

»Ja, so schlimm ist sie. Hier habt Ihr sein
Messer und seinen Revolver. Gebt ihm diese
Waffen nicht eher, als bis er sich beruhigt
hat, nachdem er wieder zu sich gekommen
ist. Denn ich sage Euch, ich wehre mich
meiner Haut, und wenn er mir noch einmal
mit einer Waffe kommt, so schieBe ich ihn
nieder. Ihr nennt mich ein Greenhorn, aber
ich kenne doch die Gesetze der Prarie. Wer
mir mit dem Messer oder der Kugel droht,

den darf ich augenblicklich erschieBen.«

Dies galt natidrlich nicht nur Rattlern,
sondern auch seinen "West-mannern", von
denen keiner ein Wort dazu sagte. Jetzt
wendete sich der Hauptling Intschu tschuna

an den Oberingenieur:

»Mein Ohr hat jetzt vernommen, dass du
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unter den hiesigen Bleichgesichtern derjenige
bist, welcher den Befehl fuhrt. Ist dies so0?«

»Ja«, antwortete der Gefragte.

»S0 habe ich mit dir zu reden.«

»Was?«

»Das sollst du horen. Du stehst auf deinen
FuBen; aber Manner sollen sitzen, wenn sie
sich beraten.«

»Willst du unser Gast sein?«

»Nein, das ist unmdglich. Wie kann ich
dein Gast sein, wenn du dich bei mir auf
meinem Boden, in meinem Walde, meinem
Tale, meiner Prarie befindest? Die weiBen
Manner mdgen sich setzen. Was sind das
far Bleichgesichter, welche da noch

kommen?«

»Sie gehdren zu uns.«



»S0 mobgen sie sich auch mit zu uns

setzen.«

Sam, Dick und Will kamen namlich jetzt
von ihrem Ritte zurick. Sie als erfahrene
Westleute wunderten sich nicht Gber die
Anwesenheit der Indianer, wurden aber
besorgt, als sie hdérten, wer die beiden

seien.

»Und wer ist der dritte?«, fragte mich
Sam.

»Er heiBt Klekih-petra, und Rattler hat ihn
Schul'meister genannt.«

»Klekih-petra, der Schul'meister? Ach, von
dem habe ich gehért, wenn ich mich nicht
irre. Das ist ein sehr geheimnisvoller
Mensch, ein WeiBer, welcher schon lange
bei den Apachen lebt und so eine Art von
Missiondr zu sein scheint, wenn er auch
kein Priester ist. Freut mich, ihn zu sehen.

Werde ihm einmal auf den Zahn flihlen,
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hihihihi. «

»Wenn er sich darauf fuhlen lasst!«

»Wird mich doch nicht in die Finger

beiBen? Ist sonst noch et'was

vorgekommen?«

>>Ja_<<

»Was?«

»Et'was sehr Wichtiges.«

»Dann heraus damit!«

»lch habe das getan, wovor |hr mich

gestern warntet.«

»WeiB nicht, was |hr meint. Habe Euch

vielem gewarnt.«

»Q@rizzlybar. «

vor



»Wie - wo - waaaaas? Etwa gar ein

grauer Bar dagewesen?«

»Und was flr einer!«

»Wo denn, wo? lhr macht doch nur SpaB!«
»Fallt mir gar nicht ein. Da unten hinter
dem Geblsch im Walde. Hat den alten
Bullen hineingeschafft.«

»Wirklich, wirklich? Alle Wetter, muss das
grad dann passieren, wenn unsereiner nicht
da ist! Hat es Tote gegeben?«

»Einen - namlich Rollins.«

»Und |hr? Was habt lhr getan? Habt Euch
doch fern gehalten?«

>>Ja_<<

»Recht so! Mdéchte es aber fast nicht
glauben.«
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»Koénnt es getrost glauben. Habe mich grad
so fern von ihm gehalten, dass er mir
nichts tun, ich ihm aber mein Messer
viermal zwischen die Rippen stoBen

konnte.«

»Seid lhr gescheit! Habt ihn mit dem
Messer angegriffen?«

»Ja. Hatte die Bilichse nicht da.«

»Welch ein Kerll Ein echtes, richtiges
Greenhorn. Hat extra einen schweren
Barentdéter mitgebracht, und nun der Baéar
kommt, schieBt er mit dem Messer anstatt
mit der Bilchse. Sollte man so etwas far
moglich halten? Wie ist es denn

gekommen?«

»S0, dass Rattler behauptet, ich héatte ihn

nicht erlegt, sondern er.«

lch erzahlte ihm, wie sich der Vorgang

abgespielt hatte, auch dass ich dann wieder



mit Rattler zusammengeraten war.

»Mensch, lhr seid wirklich ein ganz
unglaublich leichtsinniger Kerll«, rief er aus.
»Hat noch nie einen Grizzly gesehen und
geht darauf los, als ob es sich um einen
alten Pudelhund handelte! Ich muss mir das
Tier ansehen, sofort ansehen. Kommt, Dick
und Willl Thr misst doch auch sehen, was
dieses Greenhorn hier abermals fir dumme
Streiche gemacht hat.« Er wollte fort, da
aber in diesem Augenblicke Rattler wieder
zu sich kam, wendete er sich zuvor an

diesen:

»HOrt, Mr. Rattler, ich habe Euch etwas
mitzuteilen. Ihr habt abermals mit meinem
jungen Freunde angebunden. Wenn |hr dies
noch einmal wagen solltet, so werde ich
dafdr sorgen, dass es Uberhaupt nicht
wieder geschehen kann. Meine Geduld ist
nun zu Ende. Merkt Euch das!«

Er entfernte sich mit Stone und Parker.
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Rattler machte ein grimmiges Gesicht, warf
mir hasserfullte Blicke zu, sagte aber nichts,
doch war ihm anzusehen, dass er einer
Mine glich, welche im nachsten Augenblicke
platzen konnte.

Die beiden Indianer und Klekih-petra hatten
sich in das Gras niedergelassen. Der
Oberingenieur saB ihnen gegenlber, doch
begannen sie ihre Unterhaltung noch nicht.
Sie wollten die Rickkehr Sams abwarten,
um zu héren, was far ein Urteil er abgeben
werde. Er kam schon nach kurzer Zeit

wieder und rief schon von weitem aus:

»Welch eine Dummbheit ist es gewesen, auf
den Grizzly zu schieBen und dann zu
fliehen. Wenn man ihm nicht stand-halten
will, so schieBt man Uberhaupt nicht,
sondern lasst ihn in Ruhe; dann tut er
einem nichts. Dieser Rollins sieht gréasslich

aus! Und wer soll den Béar erlegt haben?«

»|lch«, rief Rattler rasch.



»lhr? Womit denn?«

»Mit meiner Kugel.«

»Well, das stimmt - ist richtig.«

»Dachte es!l«

»Ja, der Béar ist an einer Kugel

gestorben.«

»Also gehdrt er mir. Ho6rt ihr es, ihr Leute!
Sam Hawkens hat sich fur mich erklart!«,

schrie Rattler triumphierend.

»Ja, for Euch. Eure Kugel ist ihm am Kopf
vorbeigegangen und hat ihm ein Spitzchen
vom Ohre weggenommen. Und an so einem
Ohrenspitzchen stirbt so ein Grizzlybarchen
nattrlich auf der Stelle, hihihihi! Wenn es
wirklich so ist, dass mehrere geschossen
haben, so haben sie in ihrer Angst eben
grad vorbeigeschossen; nur eine Kugel hat
das Ohr gestreift; sonst ist keine Spur von
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einer Kugel vorhanden. Aber vier tlchtige
Messerstiche sind da, zwei neben das Herz
und zwei dann grad hinein. Wer aber hat

gestochen?«

»|lch«, antwortete ich.

»lhr allein? «

»Weiter niemand.«

»S0 gehort der Bar Euch. Das heiBt, da
wir eine Gesellschaft bilden, so ist der Pelz
Euer, und das Fleisch gehdrt allen; aber Ihr
habt zu bestimmen, wie es verteilt wird. Das
ist so Brauch im wilden Westen. Was sagt
lhr nun dazu, Mr. Rattler?«

»Hol Euch der Teufell«

Er lieB noch einige grimmige Fliche héren
und ging dann zum Wagen, auf welchem
das Brandyfass lag. Ich sah, dass er sich

Branntwein in den Becher laufen lie3, und



wusste, dass er nun so lange trinken wirde,

bis er nicht mehr konnte.

Diese Angelegenheit war nun geordnet, und
so forderte Bancroft den H&uptling der

Apachen auf, seinen Wunsch vorzutragen.

»Es ist kein Wunsch, sondern ein Befehl,
welchen ich aussprechen will«, antwortete

Intschu tschuna stolz.

»Wir nehmen keine Befehle an«, versicherte

der Oberingenieur ebenso stolz.

Uber das Gesicht des Hauptlings wollte es
wie Arger gleiten; er beherrschte sich aber
und sagte in ruhigem Tone:

»Mein weiBer Bruder mag mir einige
Fragen beantworten und mir dabei die
Wahrheit sagen. Hat er ein Haus da, wo er

wohnt?«

>>Ja_<<
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»Und einen Garten daran?«

>>Ja_<<

»Wenn nun der Nachbar einen Weg durch
diesen Garten bauen wollte, wirde das mein
Bruder dulden?«

»Nein. «

»Die Lander jenseits der Felsenberge und
im Osten des Mississippi gehdren den
Bleichgesichtern. Was wilrden diese dazu
sagen, wenn die Indianer kdmen und dort
eiserne Pfade bauen wollten?«

»Sie wilrden sie fortjagen.«

»Mein Bruder hat die Wahrheit gesprochen.
Nun aber kommen die Bleichgesichter hierher
in dieses Land, welches uns gehdrt; sie
fangen uns die Mustangs fort, sie tdten
unsre Bduffel; sie suchen bei uns Gold und

edle Steine. Nun wollen sie gar einen



langen, langen Weg bauen, auf dem ihr
Feuerross laufen soll. Auf diesem Wege
kommen dann immer mehr Bleichgesichter,
welche dber uns herfallen und uns auch
noch das Wenige nehmen, was man uns

gelassen hat. Was werden wir dazu sagen?«

Bancroft schwieg.

»Haben wir etwa weniger Recht als ihr?
Ihr nennt euch Christen und sprecht
immer-fort von Liebe. Dabei aber sagt ihr:
ihr kénnt uns bestehlen und berauben; wir
aber mussen ehrlich gegen euch sein. Ist

das Liebe? Ihr sagt, euer Gott sei der gute

Vater aller roten und aller weiBen Menschen.

Ist er nun unser Stiefvater, dagegen euer
richtiger Vater? Gehorte nicht das ganze
Land den roten Méannern? Man hat es uns
genommen. Was haben wir daflir bekommen?
Elend, Elend und Elend! Ihr jagt uns immer
weiter zurlick und dréangt uns immer weiter
zusammen, so dass wir in kurzer Zeit

elendiglich ersticken werden. Warum tut ihr
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das? Etwa aus Not, weil ihr keinen Raum
mehr habt? Nein, sondern aus Hab-gier,
denn in euern Landern ist noch Platz for
viele, viele Millionen. Jeder von euch
mochte einen ganzen Staat, ein ganzes Land
besitzen; der Rote aber, der wirkliche
Eigentimer, darf nicht haben, wohin er sein
Haupt zur Ruhe legt. Klekih-petra, welcher
hier neben mir sitzt, hat mir von euerm
heiligen Buche erzahlt. Da ist zu lesen,
dass der erste Mensch zwei SO6hne hatte,
von denen der eine den andern erschlug, so
dass das Blut zum Himmel schrie. Wie ist
es nun mit den zwei Bridern, dem roten
und dem weiBen Bruder? Seid ihr nicht der
Kain, und wir sind der Abel, dessen Blut
zum Himmel schreit? Und dazu verlangt ihr
noch, dass wir uns umbringen lassen sollen,
ohne uns zu wehren! Nein, wir wehren uns!
Wir sind von Ort zu Ort verjagt worden,
weiter, immer weiter fort. Jetzt wohnen wir
hier. Wir glaubten, einmal ausruhen und
ruhig atmen zu kdnnen; aber da kommt ihr

jetzt schon wieder, um einen Eisen-weg



abzustecken. Besitzen wir denn nicht
dasselbe Recht, welches du in deinem
Hause, in deinem Garten besitzest? Wollten
wir unsere Gesetze anwenden, so mussten
wir euch alle téten. Aber wir winschen nur,
dass eure Gesetze auch fir uns gelten
sollen. Tun sie das? Nein! Eure Gesetze
haben zwei Gesichter, und diese dreht ihr
uns zu, wie es zu euerm Vorteile ist. Du
willst hier einen Weg bauen. Hast du uns
um die Erlaubnis gefragt?«

»Nein, denn das habe ich nicht nétig.«

»Warum nicht? Ist dieses Land euer?«

»lch denke es.«

»Nein. Es gehdrt uns. Hast du es uns
abgekauft?«

»Nein. «

»Haben wir es dir geschenkt?«
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»Nein, mir nicht.«

»Und auch keinem andern. Bist du ein
ehrlicher Mann und wirst hierher gesandt,
um einen Weg flr das Feuerross zu bauen,
so musst du erst den Mann, der dich
sendet, fragen, ob er das Recht dazu hat,
und wenn er ja sagt, dir dies beweisen
lassen. Das hast du aber nicht getan. Ich

verbiete euch, hier weiter zu messen!«

Dieses letztere sagte er mit einem
Nachdrucke, dem man den bittersten Ernst
anhorte. Ich war erstaunt Uber diesen
Indianer. Ich hatte viele Bilcher Uber die
rote Rasse und viele Reden gelesen, welche
von Indianern gehalten worden waren, so
eine aber nicht. Intschu tschuna sprach ein
klares, deutliches Englisch; seine Logik war
ebenso wie seine Ausdrucksweise diejenige
eines gebildeten Mannes. Sollte er diese
Vorziuge Klekih-petra, dem "Schul-meister", zu
verdanken haben?



Der Oberingenieur befand sich in groBer
Verlegenheit. Wenn er wahr und ehrlich sein
wollte, so konnte er auf die vorgebrachten
Beschuldigungen fast gar nichts entgegnen.
Er brachte zwar einiges vor, aber das waren
Spitz-findigkeiten, Verkehrungen und
Trugschlisse. Als ihm der Hauptling wieder
antwortete und ihn in die Enge trieb,

wendete er sich an mich:

»Aber, Sir, hort lhr denn nicht, wovon
gesprochen wird? Nehmt Euch doch der

Sache an, und redet auch ein Wort!«

»Danke, Mr. Bancroft; ich bin als Surveyor
hier, nicht aber als Advokat. Macht mit und
aus der Sache, was I|hr wollt. Ich habe zu

messen, nicht aber Reden zu halten.«

Da bemerkte der H&uptling im
entscheidenden Tone:

»Es ist nicht ndtig, dass fernere Reden
gehalten werden. Ich habe gesagt, dass ich
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euch nicht dulde. Ich will, dass ihr noch
heut von hier fortgeht, dahin, woher ihr
gekommen seid. Entscheidet euch, ob ihr
gehorchen wollt oder nicht. Ich gehe jetzt
mit Winnetou, meinem Sohne, fort und werde
wiederkommen nach der Zeit, welche die
Bleichgesichter eine Stunde nennen. Dann
sollt ihr mir Antwort geben. Geht ihr dann,
so sind wir Bruder; geht ihr nicht, so wird
das Kriegsbeil ausgegraben zwischen uns
und euch. Ich bin Intschu tschuna, der
Hauptling aller Apachen. Ich habe
gesprochen. Howgh!«

Howgh ist ein indianisches
Bekraftigungswort und heiBt so viel wie
Amen, basta, dabei bleibt's, so geschieht's
und nicht anders! Er stand auf und
Winnetou auch. Sie gingen fort und schritten
langsam das Tal hinab, bis sie um eine
Biegung verschwanden. Klekih-petra war
sitzen geblieben. Der Oberingenieur wendete
sich an ihn und bat ihn um guten Rat. Er

antwortete:



»Macht was Ihr wollt, Sir! Ich bin ganz der
Ansicht des Hauptlings. Es geschieht ein
groBes, fortgesetztes Verbrechen an der
roten Rasse. Aber als WeiBer weilB3 ich
auch, dass der Indsman sich vergeblich
wehrt. Wenn ihr heut von hier fortgeht,
werden morgen andere kommen, die euer
Werk zu Ende fihren. Aber warnen will ich
euch. Der Hauptling meint es ernstlich.«

»Wohin ist er?«

»Er wird unsere Pferde holen.«

»Habt ihr denn welche mit?«

»Natlrlich. Wir haben sie versteckt, als wir
merkten, dass wir dem Baren nahe seien.
Einen Grizzly sucht man doch nicht zu
Pferde in seinem Verstecke auf.«

Er stand auch auf und schlenderte fort,

jedenfalls um sich weiterem Fragen und
Drangen zu entziehen. Ich ging ihm nach
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und fragte trotzdem:

»Sir, erlaubt Ihr mir, mit Euch zu gehen?
Ich verspreche Euch, nichts zu sagen oder
zu tun, was Euch inkommodiert. Es ist nur,
weil ich mich so auBerordentlich fir Intschu
tschuna interessiere und naturlich ebenso far

Winnetou. «

Dass auch er selbst mir groBe Teil'-nahme
einfl6 Bte, wollte ich ihm nicht sagen.

»Ja, kommt ein wenig mit, Sir«, antwortete
er. »lch habe mich von den WeiBen und
ihrem Treiben zurickgezogen; ich mag nichts
mehr von ihnen wissen; aber |hr habt mir
gefallen, und so wollen wir einen
Spaziergang miteinander machen. |hr scheint
mir der verstandigste von allen diesen
Menschen zu sein. Habe ich recht?«

»lch bin der jungste und noch gar nicht
smart; werde dies wohl auch nie werden.
Das mag mir wohl das Aussehen eines



leidlich gutherzigen Menschen geben.«

»Nicht smart? Dies ist doch jeder

Amerikaner mehr oder weniger.«

»lch bin kein Amerikaner.«

»Was denn, wenn Euch die Frage nicht

belastigt?«

»Gar nicht. Ich habe keine Ursache, mein
Vaterland, welches ich sehr liebe, zu
verheimlichen. Ich bin ein Deutscher.«

»Ein Deutscher?«, fuhr er mit dem Kopfe
schnell empor. »Dann heiBe ich Sie
willkommen, Landsmann! Das war es wohl,
was mich gleich zu lhnen zog. Wir
Deutschen sind eigentimliche Menschen.
Unsere Herzen erkennen einander als
verwandt, noch ehe wir es uns sagen, dass
wir Angehdrige eines Volkes sind - wenn es
doch nun endlich einmal ein einiges Volk

werden wollte! Ein Deutscher, der ein

voll'standiger Apache geworden ist! Kommt

Ihnen das nicht auBerordentlich vor?«

»AuBerordentlich nicht. Gottes Wege
erscheinen oft wunderbar, sind aber stets

sehr natidrliche.«

»Gottes Wege! Warum sprechen Sie von
Gott und nicht von der Vorsehung, dem

Schicksale, dem Fatum, dem Kismet?«

»Weil ich ein Christ bin und mir meinen

Gott nicht nehmen lasse.«

»Recht so; Sie sind ein glicklicher Mensch!
Ja, Sie haben recht: Gottes Wege
erscheinen oft wunderbar, sind aber stets
sehr natirliche. Die gréBten Wunder sind die
Folgen natirlicher Gesetze, und die
alltaglichsten Naturerscheinungen sind groBe
Wunder. Ein Deutscher, ein Studierter, ein
namhafter Gelehrter, und nun ein richtiger
Apache; das scheint wunderbar; aber der
Weg, der mich zu diesem Ziele geflhrt hat,



ist ein sehr natilrlicher.«

Hatte er mich erst halb widerwillig mit sich
genommen, so freute er sich jetzt, sich
aussprechen zu konnen. Ich merkte sehr
bald, dass er ein bedeutender Charakter
war, httete mich aber, irgend eine, wenn
auch noch so leise Frage nach seiner
Vergangenheit zu tun. Er legte sich diese
Ricksicht nicht auf und erkundigte sich ganz
wacker nach meinen Verhé&ltnissen. Ich
antwortete ihm so ausfihrlich, wie es ihm

lieb zu sein schien.

Wir hatten uns gar nicht weit vom Lager
entfernt und uns unter einen Baum gelegt.
Ilch konnte sein Gesicht, sein Mienenspiel
genau beobachten. Das Leben hatte tiefe
Runen in dasselbe eingegraben, die langen
Grundstriche des Grames, die
durchquerenden Gedankenstriche des
Zweifels, die Zickzacklinien der Not, der
Sorge und Entbehrung. Wie oft mochte sein

Auge duster, drohend, zornig, angstlich,
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viel'leicht auch verzweifelnd geblickt haben,
und nun war es klar und ruhig wie ein
Waldsee, den kein WindstoB krauselt, der
aber so tief ist, dass man nicht sehen
kann, was auf seinem Grunde ruht. Als er
alles Wissenswerte von mir gehoért hatte,
nickte er leise vor sich hin und sagte:

»Sie stehen am Anfange der Kampfe, an
deren Ende ich angekommen bin; aber diese
werden fur Sie nur auBerliche, keine inneren
sein. Sie haben Gott, den Herrn, bei sich,
der Sie nie verlassen wird. Bei mir war es
anders. Ich hatte Gott verloren, als ich aus
der Heimat ging, und nahm an Stelle des
Reichtumes, den ein fester Glaube bietet,
das Schlimmste mit, was der Mensch
besitzen kann, namlich - ein bdses
Gewissen.«

Er sah mich bei diesen Worten forschend
an. Als er mein Gesicht ruhig bleiben sah,
fragte er:



»Erschrecken Sie da nicht?«

»Nein. «

»Aber ein bdses Gewissen! Bedenken Sie
dochl«

»Pah! Sie sind kein Dieb, kein Mdrder
gewesen. Einer niedrigen Gesinnung waren

Sie nie fahig.«

Er drickte mir die Hand und sprach:

»lch danke lhnen herzlich! Und doch irren
Sie sich. Ich war ein Dieb, denn ich habe
viel, ach so viel gestohlen! Und das waren
kostbare Gdater! Und ich war ein Mdorder.
Wie viele, viele Seelen habe ich gemordet!
Ilch war Lehrer an einer héheren Schule;
wo, das zu sagen, ist nicht ndtig. Mein
gréBter Stolz bestand darin, Freigeist zu
sein, Gott abgesetzt zu haben, bis auf das
Tapfel nachweisen zu kdénnen, dass der
Glaube an Gott ein Unsinn ist. Ich war ein
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guter Redner und riss meine Hdérer hin. Das
Unkraut, welches ich mit vollen H&nden
ausstreute, ging fréhlich auf, kein Kdérnchen
ging verloren. Da war ich der Massendieb,
der Massenrauber, der den Glauben an und
das Vertrauen zu Gott in ihnen tdtete. Dann
kam die Zeit der Revolution. Wer keinen
Gott anerkennt, dem ist auch kein Ko&nig,
keine Obrigkeit heilig. Ich trat 6ffentlich als
FUhrer der Unzufriedenen auf; sie tranken
mir die Worte férmlich von den Lippen, das
berauschende Gift, welches ich freilich far
heilsame Arznei hielt; sie stirmten in
Scharen zusammen und griffen zu den
Waffen. Wie viele, viele fielen im Kampfe!
lch war ihr Mérder, und nicht etwa der
Morder dieser allein. Andere starben spater
hinter Kerkermauern. Auf mich wurde
natdrlich mit allem FleiBe gefahndet; ich
entkam. Ich verlieB das Vaterland, ohne
mich zu gramen. Keine liebende Seele
weinte um mich; ich hatte weder Vater noch
Mutter mehr, weder Bruder, Schwester noch
sonstige Verwandte. Kein Auge weinte um



mich, aber wie viele, viele wegen mir! Daran
dachte ich aber gar nicht, bis diese
Erkenntnis Gber mich kam wie ein
Keulenschlag, der mich beinahe zu Boden
streckte. Am Tage, bevor ich die schitzende
Grenze erreichte, wurde ich von der Polizei
gehetzt, die mir hart auf den Fersen war.
Es ging durch ein armes Fabrikdorf. Dem
sogenannten Zufalle folgend, rannte ich
durch ein kleines Gartchen in ein armseliges
Hauschen und vertraute mich, ohne meinen
Namen zu nennen, einem alten Miutterchen
und ihrer Tochter an, die ich in der
niedrigen Stube fand. Sie versteckien mich
um ihrer Manner willen, deren Kamerad ich
gewesen sei, wie sie sagten. Dann saBen
sie bei mir im dunkeln Winkel und erzahlten
mir unter bitteren Trdnen von ihrem
Herzeleide. Sie waren arm, aber zufrieden
gewesen; die Tochter hatte sich erst vor
einem Jahre verheiratet gehabt. lhr Mann
horte eine meiner Reden und wurde durch
dieselbe verfihrt. Er nahm seinen
Schwiegervater mit auf die nachste
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Versammlung, und das Gift wirkte auch auf
diesen. Ich hatte diese vier braven
Menschen um ihr Lebensglick gebracht. Der
junge Mann fiel auf dem Schlachtfelde,
welches kein Feld der Ehre war, und der
alte Vater wurde zu mehrjahriger
Zuchthaus-strafe verurteilt. Dies erzahlten mir
die Frauen, die mich, der an ihrem
Unglicke schuld war, gerettet hatten. Sie
nannten meinen Namen als den des
Verfuhrers. Das war der Keulenschlag,
welcher mich, nicht auBerlich, sondern
innerlich traf. Gottes Muihle begann zu
mahlen. Die Freiheit war mir geblieben, aber
im Innern litt ich Qualen, zu denen mich
kein Richter hatte verurteilen kdénnen. Ich
irrte hier aus einem Staate in den andern,
trieb bald dies bald jenes und fand nirgends
Ruhe. Das Gewissen peinigte mich aufs
Entsetzlichste. Wie oft bin ich dem
Selbst-morde nahe gewesen; immer hielt
mich eine unsichtbare Hand zurick - Gottes
Hand. Sie leitete mich nach Jahren der Qual

und der Reue zu einem deutschen Pfarrer in



Kansas, der meinen Seelenzustand erriet und
in mich drang, mich ihm mitzuteilen. Ich tat
es zu meinem Glucke. Ich fand, freilich erst
nach langen Zweifeln, Vergebung und Trost,
festen Glauben und inneren Frieden.

Herr-gott, wie danke ich dir dafir!«

Er hielt inne, faltete die Hande und warf
einen langen, langen, leuchtenden Blick zum

Himmel empor. Dann fuhr er fort:

»Um mich innerlich zu festigen, floh ich
die Welt und die Menschen; ich ging in die
Wildnis. Aber nicht der Glaube allein ist's,
welcher selig macht. Der Baum des
Glaubens muss die Frichte der Werke
tragen. Ich wollte wirken, womdglich grad
entgegengesetzt meinem friuheren Wirken. Da
sah ich den roten Mann sich
verzweiflungsvoll strauben gegen den
Untergang; ich sah die Mdrder in seinem
Leibe wuhlen, und das Herz ging mir Uber
von Zorn, von Mitleid und Erbarmen. Sein

Schicksal war beschlossen; ich konnte ihn
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nicht retten; aber eins zu tun, das war mir
maoglich: ihm den Tod erleichtern und auf
seine letzte Stunde den Glanz der Liebe,
der Versdhnung fallen lassen. Ich ging zu
den Apachen und lernte es, mein Wirken
ihrer Individualitdt anzubequemen. Ich habe
Vertrauen gefunden und Erfolge errungen.
lch wollte, Sie kdénnten Winnetou kennen
lernen; er ist so eigentlich mein eigenstes
Werk. Dieser Jungling ist groB angelegt.
Wére er der Sohn eines europdischen
Herrschers, so wilrde er ein groBer Feld-herr
und ein noch gréBerer Friedensflrst werden.
Als Erbe eines Indianerhauptlings aber wird
er untergehen, wie seine ganze Rasse
untergeht. Kénnte ich doch den Tag erleben,
an welchem er sich einen Christen nennt!
Wo nicht, so will ich wenigstens bis zum
Tage meines Todes bei ihm sein in jeder
Anfechtung, Gefahr und Not. Er ist mein
geistiges Kind; ich liebe ihn mehr als mich
selbst, und ware mir einmal das Glick
beschieden, die tddliche Kugel, die ihm

gelten soll, in meinem Herzen aufzufangen,



so wirde ich mit Freuden flir ihn sterben
und dabei denken, dass dieser Tod zugleich
eine letzte SUhne meiner friheren Sinden

seil«

Er schwieg und senkte den Kopf. Ich war
tief bewegt und sagte nichts, denn ich hatte
das Gefuhl, als ob jede Bemerkung nach
einem solchen Bekenntnisse trivial klingen
musse; aber ich nahm seine Hand in die
meinige und driuckte sie herzlich. Er
verstand mich und gab mir dies durch ein
leises Nicken und einen Gegendruck zu
erkennen. Es verging eine ganze Weile, bis
er leise fragte:

»Woher es nur kommt, dass ich lhnen dies
erzahlt habe? Ich sehe Sie heut zum ersten
Mal und werde Sie vielleicht nie
wiedersehen. Oder ist es auch eine
Gottesfigung, dass ich hier und jetzt mit
lhnen zusammengetroffen bin? Sie sehen,
ich, der frUhere Gottesleugner, suche jetzt
alles auf diesen hdéhern Willen
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zurtckzufihren. Es ist mir mit einem Mal so
sonderbar, so weich, so wehe um das Herz,
doch ist dies "wehe" kein schmerzliches
Gefuhl. Eine ganz &ahnliche Stimmung
Uberkommt einen, wenn im Herbste die
Blatter fallen. Wie wird sich das Blatt
meines Lebens vom Baume l6sen? Leise,
leicht und friedlich? Oder wird es
abgeknickt, noch ehe die natlrliche Zeit

gekommen ist?«

Er blickte wie in stiller, unbewusster
Sehnsucht das Tal hinab. Von dorther sah
ich Intschu tschuna und Winnetou kommen.
Sie saBen jetzt auf Pferden und fihrten
dasjenige Klekih-petras ledig neben sich. Wir
standen auf, um nach dem Lager zu gehen,
wo wir mit beiden zugleich ankamen. Am
Wagen lehnte Rattler mit feuerrotem,
aufgedunsenem Gesichte und stierte zu uns
heriber. Er hatte wahrend der kurzen Zeit
so viel getrunken, dass er nun nicht mehr
trinken konnte, ein schrecklicher, ein ganz
vertierter Mensch! Sein Blick war



heimtickisch wie derjenige eines wilden
Stieres, welcher zum Angriffe schreiten will.
lch nahm mir vor, ein Auge auf ihn zu

haben.

Der Hauptling und Winnetou waren von
ihren Pferden gestiegen und traten zu uns.
Wir standen in einem ziemlich weiten Kreise

beisammen.

»Nun, haben meine weiBen Bruder sich
uberlegt, ob sie hier bleiben oder fortgehen

wollen?«, fragte Intschu tschuna.

Der Oberingenieur war auf einen
vermittelnden Gedanken gekommen; er

antwortete:

»Wenn wir auch fortgehen wollten, so
mussen wir doch hier bleiben, um den
Befehlen zu gehorchen, welche wir
empfangen haben. Ich werde noch heut
einen Boten nach Santa Fé senden und

anfragen lassen; dann kann ich dir Antwort
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geben.«

Das war gar nicht so Ubel ausgedacht,
denn bis der Bote zurickkehrte, mussten wir
mit unserer Arbeit fertig sein. Der Hauptling

aber sagte in bestimmtem Tone:

»S0 lange warte ich nicht. Meine weiB3en
Brider missen mir sofort sagen, was sie

tun wollen.«

Rattler hatte sich einen Becher mit Brandy
gefullt und war zu uns gekommen. Ich
dachte, er habe es auf mich abgesehen,
aber er trat jetzt zu den beiden Indianern
und sagte mit lallender Zunge:

»Wenn die Indsmen mit mir trinken, so tun
wir ihnen den Willen und gehen fort, sonst
nicht. Der Junge mag anfangen. Hier hast

du das Feuerwasser, Winnetou.«

Er hielt ihm den Becher hin. Winnetou trat

mit einer abweisenden Gebarde zurlick.



»Was, du willst keinen Drink mit mir tun?
Das ist eine verdammte Beleidigung. Hier
hast du den Brandy ins Gesicht, verfluchte
Rot-haut. Lecke ihn dir ab, da du ihn nicht

trinken willst!«

Ehe es einer von uns zu verhindern
vermochte, schleuderte er dem jungen
Apachen den Becher nebst Inhalt in das

Gesicht. Das war nach indianischen Begriffen

eine todeswirdige Beleidigung, welche auch
sofort, wenn auch nicht so streng bestraft

wurde, denn Winnetou schlug dem Frevler

die Faust in das Gesicht, dass er zu Boden

stirzte. Er raffte sich mihsam wieder auf.
Schon machte ich mich zum Einschreiten
gefasst, denn ich glaubte, er werde zur
Tatlichkeit schreiten; dies geschah aber
nicht; er starrte den jungen Apachen nur
drohend an und wankte dann fluchend
wieder nach dem Wagen zuruck.

Winnetou trocknete sich ab und zeigte,

grad wie sein Vater, eine starre, unbewegte
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Miene, der man nicht ansehen konnte, was

im Innern vorging.

»lch frage noch einmal«, sagte der
Hauptling; »dies ist das letzte Mal. Werden
die Bleichgesichter noch heut dieses Tal

verlassen?«

»Wir dirfen nicht«, lautete die Antwort.

»S0 verlassen aber wir es. Es ist kein

Friede zwischen uns.«

lch machte noch einen Versuch der
Vermittlung, doch vergeblich; die drei gingen
zu ihren Pferden. Da erscholl vom Wagen

her Rattlers Stimme:

»Ilmmer fort mit euch, ihr roten Hunde!
Aber den Hieb ins Gesicht soll mir der

Junge sofort bezahlenl!«

Zehn-mal schneller, als man es ihm bei

seinem Zustande zutrauen konnte, hatte er



ein Gewehr aus dem Wagen genommen und
schlug es auf Winnetou an. Dieser stand im
Augenblicke frei und ohne Deckung; die
Kugel musste ihn treffen, denn es geschah
alles so schnell, dass ihn keine Bewegung
retten konnte. Da schrie Klekih-petra voller
Angst auf:

»Weg, Winnetou, schnell weg!«

Zu gleicher Zeit sprang er hin, um sich
schlitzend vor den jungen Apachen zu
stellen. Der Schuss krachte; Klekih-petra fuhr
sich, von der Gewalt des Kugelaufschlages
halb umgedreht, mit der Hand nach der
Brust, taumelte einige Augenblicke hin und
her und fiel dann auf die Erde nieder. In
diesem Augenblicke stlrzte aber auch
Rattler, von meiner Faust getroffen, zu
Boden. Ich war, um den Schuss zu
verhiten, rasch zu ihm hingesprungen, aber
doch zu spat gekommen. Ein allgemeiner
Schrei des Entsetzens war erschollen; nur
die beiden Apachen hatten keinen Laut von
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sich gegeben. Sie knieten bei ihrem
Freunde, der sich fir seinen Liebling
aufgeopfert hatte, und untersuchten stumm
seine Wunde. Er war ganz nahe am Herzen
in die Brust getroffen; das Blut schoss mit
Gewalt hervor. Ich eilte auch hinzu. Klekih-
petra hielt die Augen geschlossen; sein
Gesicht wurde mit rapider Schnelligkeit
bleich und hohl.

»Nimm seinen Kopf in deinen SchoB«, bat
ich Winnetou. »Wenn er das Auge 06ffnet
und dich erblickt, wird sein Tod ein froher

sein.«

Er kam dieser Aufforderung nach, ohne ein
Wort zu sagen; keine seiner Wimpern
zuckte; aber sein Blick hing unverwandt an
dem Angesichte des Sterbenden. Da o6ffnete
dieser langsam die Lider; er sah Winnetou
Uber sich gebeugt; ein seliges Lacheln glitt
Uber seine so schnell eingefallenen Zlge,
und er flisterte:



»Winnetou, schi ya Winnetou - Winnetou, o

mein Sohn Winnetou!«

Dann schien es, als ob sein brechendes
Auge noch jemanden suche. Es traf mich,

und in deutscher Sprache bat er mich:

»Bleiben Sie bei ihm - ihm treu - - - mein
Werk fortflhren - - -l«

»lch tue es; ja, sicher, ich werde es tunl«
Da nahm sein Gesicht einen fast

Uberirdischen Ausdruck an, und er betete mit

immer mehr ersterbender Stimme:

»Da fallt mein Blatt - - abgeknickt - -
nicht leise - leicht - - es ist - - - die
letzte Sihne - - - ich sterbe wie - - - wie
ich es - - gewlnscht. Herrgott, vergib - -
vergib! - - Gnade - - Gnade - -! Ich
komme - - komme - - - Gnade.«

Er faltete die Hande - - noch ein
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krampfhafter Bluterguss aus der Wunde, und

sein Kopf sank zurick - er war tot!

Nun wusste ich, was ihn getrieben hatte,
gegen mich sein Herz zu erleichtern - -
Gottesfugung, hatte er gesagt. Er hatte
gewilnscht, far Winnetou sterben zu kdénnen;
wie schnell war dieser Wunsch in Erflallung
gegangen! Die letzte SUhne, die er bringen
wollte, er hatte sie gebracht. Gott ist die
Liebe, die Barm-herzigkeit; er zirnt dem

Reuigen nicht ewig.

Winnetou bettete das Haupt des Toten in
das Gras, stand langsam auf und sah
seinen Vater fragend an.

»Dort liegt der Morder; ich habe ihn
niedergeschlagen«, sagte ich. »Er mag Euer
sein.«

»Feuerwasser!«

Nur diese kurze Antwort kam aus dem



Munde des Hauptlings, doch in welchem

grimmig verachtlichen Tone.

»lch will euer Freund, euer Bruder sein;
ich gehe mit euchl«, so drangte es sich mir

uber die Lippen.

Da spuckte er mir in das Gesicht und

sagte:

»Raudiger Hund! Landerdieb fir Geld!
Stinkender Coyote! Wage es, uns zu folgen,

so0 zermalme ich dich!l«

Hatte mir das ein anderer getan und
gesagt, ich hatte ihm mit der Faust
geantwortet. Warum tat ich es nicht? Hatte
ich als Eindringling in fremdes Eigentum
diese Ziuchtigung vielleicht verdient? Es war
mehr instinktiv, dass ich sie mir gefallen
lieB, doch, mich etwa nochmals anbieten,

das konnte ich trotz des Versprechens,

welches ich dem Toten gegeben hatte, nicht.
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Die WeiBen standen alle stumm dabei,
voller Erwartung, was die beiden Apachen
nun tun wirden. Diese hatten keinen
einzigen Blick mehr far uns. Sie hoben die
Leiche auf das Pferd und banden sie da
fest; dann stiegen sie auch in die Sattel,
richteten den zusammensinkenden Korper
Klekih-petras auf und ritten, ihn hdben und
driben stutzend, langsam davon. Sie lieBen
kein Wort der Drohung, der Rache zurlck;
sie wendeten sich auch nicht einen einzigen
Augenblick nach uns um; aber das war
schlimmer, viel schlimmer, als wenn sie uns
den flrchterlichsten Tod ganz offen
geschworen hatten.

»Das war ja schrecklich und kann leicht
noch schrecklicher werdenl«, sagte Sam
Hawkens. »Dort liegt der Schurke, noch
immer leblos von Eurem Hiebe und vom

Spiritus. Was tun wir nun mit ihm?«

Ilch antwortete nicht; ich sattelte mein Pferd

und ritt fort; ich musste allein sein, um



diese flrchterliche halbe Stunde wenigstens
auBerlich zu verwinden. Es war am spéaten
Abend, als ich miud und matt, kérperlich und
seelisch wie zerschlagen, im Lager wieder

eintraf. - - -
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